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LUCINDANSKI| SUSRETI 2023.

Tekst: Bojan Radulovi¢; Fotografija: Foto Goran

Nenad Bogdanovi¢, predsjednik NZCH

Kako to ve¢ tradicionalno biva svake godine
koncem oktobra, Drustvo Crnogoraca i prijatelja
Crne Gore ""Montenegro' Zagreb organiziralo
je 28.10.2023. Lucindanske susrete, pod
pokroviteljstvom gradonacelnika Grada Zagreba
i uz pomo¢ Savjeta za nacionalne manjine
Republike Hrvatske.

Pripadnici crnogorske nacionalne manjine doputovali :
su u krcatim autobusima iz svih dijelova Hrvatske
kako bi ucestvovali u ovogodi$njim susretima, koji :
su se odrzali u dvorani SKUC-a Studentskog centra u :
Zagrebu. U Zagreb su stigli 1 Crnogorci iz Slovenije,
konkretnije iz Kranja, gdje ve¢ dugi niz desetljeca zivi :
i radi brojna i znacajna crnogorska manjina.

Nakon $to je voditeljica ovogodis$njeg programa "Lucin-
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. danskih susreta" Jelena Roncevi¢ pozdravila prisutne, na
: ovoj najznadajnijoj manifestaciji crnogorske nacionalne
manjine u Republici Hrvatskoj nazo¢nima se obratio
: Nenad Bogdanovi¢, predsjednik Nacionalne zajednice
: Crnogoraca Hrvatske. Njegov je govor iznimno znacajan
jer rije¢ je o prvom sluzbenom istupu novoizabranog
. predsjednika NZCH u javnosti, na manifestaciji ovako
- visoke kategorije, i stoga ga u cijelosti prenosimo:

""Drage Crnogorke i Crnogorci, uvaZeni gosti i uzva-
nici, dame i gospodo.

: Srdacan pozdrav svima koji ste danas s nama na 24.
: "Ludindanskim susretima' u organizaciji Nacionalne
: zajednice Crnogoraca Hrvatske i DruStva Crnogo-
raca i prijatelja Crne Gore "Montenegro"- Zagreb
. pod pokroviteljstvom Gradonacelnika grada Zagreba
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gospodina Tomislava TomaSevica.

Postovana izaslanice Predsjednika RH savjetnice

Predsjednika RH za ljudska prava i civilno drustvo, : L

postovana izaslanice gradonacelnika Grada Zagre- :
ba, postovani otpravnice poslova Ambasade CG u :
Republici Hrvatskoj, poStovani Predsjednice Matice
crnogorske, postovani predstavnici crnogorskih udru- :
Zenja iz Republike Slovenije, poStovani predstavnici i
¢lanovi crnogorskih udruZenja i drustava iz Republi-
ke Hrvatske, poStovani predstavnici vijeca i udruga -
nacionalnih manjina Grada Zagreba, dobrodosli na :
ovogodisnje "Lucindanske susrete'!

Lucindan je velik i znacajan kr§c¢anski datum koji ima
svoje posebno mjesto u novijoj crnogorskoj historiji :
obiljeZavanjem godisnjice smrti utemeljitelja moder- :
ne crnogorske driave Petra 1. Petrovi¢a Njegosa, :
za Crnogorce "Svetoga Petra Cetinjskoga'’, koji je -
preminuo na "Lucindan' 1830. godine. Bio je naj- :
znacajniji akter integrativnih procesa u Crnoj Gori :
s kraja 18. i prvih desetljec¢a 19. stoljec¢a kao $to su: :
Ujedinjenje historijske Crne Gore i brda, povezivanje -
mora i gora, stvaranje zakonodavnog sustava i privo- .
denje Crnogoraca "k poznaniju prava', bio je covjek :
koji je umio uvjerljivo saop¢iti ono Sto hoée i koji je :
govorio da nema druge sile u upravljanju narodom i :
r

. driavom osim "modi pera i jezika"! U njegovu Cast
: se organiziraju "Lucindanski susreti" u Zagrebu
: sa Zeljom promicanja svih vrijednih oblika suZivota,
. stvaralastva, priznavanja razli¢itosti na nacionalnoj
: i vjerskoj osnovi u doista turbulentnom okruZenju
: trecega desetljeca dvadesetiprvog stoljeca. U njegovu
- Cast su bila i dosadaSnja gostovanja jedanaest gradova
: Crne Gore: Bar, Bijelo Polje, Cetinje, Danilovgrad,
. Tivat, Kotor, Podgorica, Mojkovac, Savnik, Nik$ié¢ i
: Kolasin koji su u Zagreb donosili sa sobom topli duh
: zavicajnosti i ljepote "'staroga kraja'.

"Lucindanski susreti' sve vrijeme obiljeZavaju i druge
znacajne datume crnogorske povijesti. Ove godine to je

-
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Ivan Jovovi¢, predsjednik Matice crnogorske

Tanja Horvatin, izaslanica gradonacelnika Grada Zagreba :

210. godisnjica rodenja Petra 11. Petroviéa NJegosa,

za Crnogorce "Viadike Rada" s projektom Graficke :
mape autora Dimitrija Popoviéa, pod nazivom "Oreol :
mikrokozma' koja je tiskana u limitiranom izdanju od :

100 komada, i koja je ve¢ predstaviljena na posebno

organiziranoj izloZbi u Zagrebu te do kraja godine I -
u Podgorici. ""Lucindanski susreti' su pricai o nama, :
o0 onome $to radimo i $to smo tokom godine udinjeli,
oni su pokazatelj ugleda Crnogoraca i nase zajednice :

u Republici Hrvatskoj, oni progovaraju o gradenju

mostova, veza i suradnje kroz ocuvanje kulturnog i :
nacionalnog identiteta u okviru onoga §to nazivamo :

ostvarivanje kulturne autonomije kao odrednice dje-
lovanja NZCH i svih njezinih ¢lanica, kroz razlicite
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: projekte i programe koji su prepoznati u sredinama
: Zivljenja.

"Lucindanski susreti" su takoder prica o naSoj auto-
: nomnosti i dosljednosti, inzistiranju na programskoj,
: partnerskoj suradnji sa institucijama maticne drZave,
: §to je ponekad bilo tesko a, bojimo se, postaje i proble-
: mati¢no. Kako je nedavno rekao moj crnogorski drug
Zoran: "lako ti je biti liberal na Cetinju, budi ti liberal
: u PluZinama"! Zasto? Zato $to su na djelu zagovornici
: revizije crnogorskoga identiteta, crnogorske kulture i
: jezika, na koncu i crnogorske driavnosti. Sve se ¢esce,
: danas, u Crnoj Gori ¢uje: "Pitaj deda §to si i tho si"'?
A mene je pitao ded - ovako: Za moga prvoga boravka
: kojega pamtim u Crnoj Gori, usred Durmitora, prije
: Cetrdesetak godina, ded me, svojega prvoga unuka,
: posjeo na krilo s pitanjem: jesi li ti Nenade Crnogo-
: rac". Odgovorih brzo i kratko - nisam. Ped pita dalje:
Onda si Zagorec. Odgovorih brzo i kratko - nisam. Pa
: Sta si, pobogu? Odgovorih brzo i kratko - ZagrepcCanin
. uz zbunjeno lice moga deda i njegovih komsija koji
: su to sve slusali. Dede moj dragi, budi miran tamo
: gore, tvoj unuk je danas zagrebacki Crnogorac koji
ima srec¢u da moZe u isto vrijeme ljubiti moju Lijepu
: naSu, u kojoj sam roden i Skolovan, u kojoj radim i
. plaéam porez, i ljubiti Tvoju i moju Crnu Goru u kojoj
: sve viSe boravim, palim svije¢u i donosim Ti cvijece
na vjecno pocivaliste.

. Rijec dvije o bududéim programskim aktivnostima
. Crnogoraca u Hrvatskoj. Ceka nas znacajan zadatak
: privlacenja mladih generacija u programske aktiv-
: nosti nasih Drustava, kao moida najvainija misija
koja je pred nama, prilagodba programa i aktivno-
: sti, jacanje veze s maticom Crnom Gorom kroz nove
: vidove saradnje, te u tim nastojanjima molimo za
: podrsku svih vas. Na kraju, sve $to ¢ini NZCH ne bi
bilo mogude bez nositelja programskih aktivnosti, jer
. Je ona ustrojena kao savez udruga kao sto su: Drustvo
Crnogoraca i prijatelja Crne Gore ""Montenegro'"
Zagreb, Nacionalna zajednica Crnogoraca Rijeka,
Zajednica Crnogoraca Split, Zajednica Crnogoraca
: Pula, Drustvo Crnogoraca i prijatelja Crne Gore "Buj-
: Stina" Umag, Zajednica Crnogoraca i prijatelja Crne
Gore Istarske Zupanije, Drustvo Perojskih Crnogoraca
"Peroj 1657'", Drustvo Crnogoraca Beli Manastir.
Njihovi predstavnici i ¢lanovi su danas ovde sa nama,
stoga im veliko hvala. Hvala svima koji ste danas na
naSim 24. Lucindanskim susretima sa Zeljom da se i
dalje susreéemo na razlicitim kulturnim dogadanjima
: koji svojim bitnim karakteristikama obogacuju uku-
: pnost %ivljenja kako Grada Zagreba tako i Republike
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Hrvatske. Velika hvala svim dosada$njim akterima i :
organizatorima ovakvih projekata i programa, kao i :
svim institucijama u RH i Crnoj Gori, posebno Savjetu '
za nacionalne manjine RH, koje ih prepoznaju kao
vrijedne i dostojne financiranja.

Vidimo se na jubilarnim 25. LUCINDANSKIM SU-
SRETIMA 2024. godine.

Hrvatska u srcu — da je vjeCna Crna Gora!"

Potom je nazo¢ne pjesmom pozdravio zbor organizatora
manifestacije - Pjevacki zbor "Montenegro" Zagreb. Na- :
kon pozdravne, zagrebacke "Serbus Zagreb moj", izveli :
su jos tri pjesme jer trebalo je paznju posvetiti uvazenim
gostima od kojih su neki izdaleka doputovali; slijedili su :
jos i govori predstavnika Matice Crnogorske, izaslanica -
zagrebackog gradonacelnika i predsjednika drzave, te :
folklorno pjevacki nastup svjetski poznatih zvijezda iz :
Podgorice, pripadnika AKUD "Mirko Srzenti¢" koji su -
za ovaj nastup 1 druZenje sa hrvatskim Crnogorcima :
doputovali iz Crne Gore. Zbor Drustva Crnogoraca 1 :
prijatelja Crne Gore "Montenegro" Zagreb nastupio je :
u mjeSovitom musko-Zenskom sastavu, uz glazbenu :
pratnju na harmonici, kahonu i gitari. Izveli su pjesme: :
"Serbus Zagreb moj", "Sve pticice zapjevale", "Kad
prosetam Crnom Gorom" i "Oj devojko Sto mi rece".

-

Gospodin Ivan Jovovi¢, predsjednik Matice crnogor-
ske, u svome se govoru zahvalio na "pozivu i ucescu

: na tradicionalnom prazniku Crnogoraca u Republici
Hrvatskoj, Lucindanskim susretima, koji zaista imaju
: karakter manifestacije, gdje se sa zadovoljstvom oku-
: pljaju ne samo lanovi i prijatelji Nacionalne zajednice
: Crnogoraca Hrvatske, ve¢ i vasi sunarodnici iz Crne
Gore. Svako ko prati rad i djelatnost Nacionalne zajed-
: nice Crnogoraca Hrvatske svjedoci da ova crnogorska
: zajednica kvalitetno njeguje svoj nacionalni identitet

na hrvatskom prostoru vise od tri decenije."”

¢ "Nacionalna zajednica Crnogoraca Hrvatske bila je
: i prije obnove crnogorske nezavisnosti 2006. godine
: referentna adresa u Hrvatskoj, koja je postala neizo-
. Stavna spona, prije svega, na polju kulture izmedu dvije
. drzave, odnosno crnogorskog i hrvatskog naroda. Ne
: manje znacajna cinjenica je Sto ste priljezno radili na
: zastiti i njegovanju crnogorskog identiteta, tako da
: mnoge crnogorske iseljenicke zajednice na prostoru
. bivse Jugoslavije, pa i Sire, mogu da slijede vas primjer”,
- istaknuo je predsjednik Matice.

Jovovi¢ se osvrnuo i na trenuta¢nu situaciju u Crnoj

- Gori ustvrdivsi da je Crna Gora trenutacno "duboko
: uzdrmana drustveno — politickom krizom".
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"Znam da dijelimo zajednicku zabrinutost za buducnost -
Crne Gore, zbog cega ocekujemo da nase ukupne veze -
ojacamo, s obzirom da istorijski procesi pokazuju, da :

: Kao izaslanica predsjednika Republike Hrvatske sve

kad god se na nacionalni integritet Crnogoraca be- : prisutne pozdravila je gospoda Melita Muli¢, savjetnica

skrupulozno nasrce, nasi protivnici dobiju adekvatan predsjednika Republike Hrvatske za ljudska prava i

odgovor. Kao i mnogo pula u proslosti, tako i danas, : civilno drustvo: "Dopustite mi prije svega da se u ime

pred nama je dugotrajna borba za opstanak crnogor- : predsjednika Republike Hrvatske Zorana Milanovica

skog drustva, onakvog kakvog smo ga oblikovali refe- : zahvalim na pozivu na 24. Lucindanske susrete. NZCH

rendumskim rezultatom 2006. godine, a jedini iskreni L osnovana jos 1992. godine u vremenima rata - kada su

saveznik koga imamo jeste crnogorsko iseljenistvo”, . odnosi Hrvatske i Crne Gore bili tesko naruSeni — bio
: je vizionarski ¢in. Taj ¢in poduzeli su Crnogorci koji
Gospoda Tanja Horvatin, izaslanica gradonacelnika
Grada Zagreba 1 visa strucna savjetnica za nacionalne :
manjine Odjela za nacionalne manjine Grada Zagreba :
pozdravila je u ime gradonacelnika Tomaseviéa sve :

predstavnike crnogorske nacionalne zajednice i sudi- :

kazao je predsjednik Matice crnogorske.

onike druZenja na Luc¢indanskim susretima 2023.

"Mnogi Crnogorci i Crnogorke kroz povijest Zagreba -
obogatili su ovaj grad dajuci znacajan doprinos u stva-
ranju zagrebacke povijesti, kulture, politickog i javnog
Zivota. I nadalje éemo snazno podupirati i poticati rad :
svih crnogorskih kulturnih zajednica i institucija u na- -
Sem gradu. U duhu prijateljstva nastavit éemo raditi na :
projektima koji obogacuju nasu kulturu i jacaju gospo-
darske veze i suradnju nasa dva naroda. Zahvaljujem :
svim sudionicima Sto na ovako lijepi nacin promoviraju :
nas grad koji je danas obogacen za jos jedan izniman :
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kulturni dogadaj s vrhunskim izvodacima folklora,
glazbe i pjesme”, kazala je gospoda Tanja Horvatin.

su prije svega na pravi nacin voljeli Crnu Goru i koji
su osudivsi agresiju stali u obranu prava Hrvatske na
neovisnost. Jednako tako kada je bilo najpotrebnije
Crnogorci u Hrvatskoj su dali najveci moguci doprinos
osamostaljenju Crne Gore."

Gospoda Muli¢ govorila je i o putu Crne Gore prema

euroatlantskim integracijama, to¢nije ulasku Crne Gore
u Europsku uniju: "Ovogodisnji (Lucindanski) susreti
odvijaju se u vrijeme kada Crna Gora docekuje for-
miranje nove vlade koja ¢e biti pred vaznom zadacom
nastavka procesa pristupanja EU. Naravno, i Europska
unija mora uciniti svoje i tu ¢e Hrvatska dati maksima-
lan doprinos da taj proces tece sto brze. Granice, kako
to voli reci predsjednik Milanovi¢, postoje jer postoje
drzave ali vizija Europe otvorenih granica trajno je
nadahnuce svima koji Zele razvoj i napredak za sve
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drzave i nacije kako bismo jednom zauvijek iskljucili
rat i prijetece sukobe koji se na zalost na europskom -

kontinentu ponovno dogadaju".

Zbog bolesti, ili drugih neodgodivih obaveza, za svoj
su se nedolazak ispricali: Tibor Varga, Aleksandar Tol- :
nauer, Alen Tahiri, Veljko Bulaji¢, Luka Bebi¢, Goran :
Jandrokovié, Josko Klisovié, Martina Glasnovié¢, Marko :

Spadijer, Borislav Mrvaljevié i drugi.

U drugom i najatraktivnijem dijelu Lucindanskih susrtea : opj koji su imali prilike nakratko boraviti iza pozornice

2023. nastupili su AKUD "Mirko Srzenti¢" iz Podgo- : svijedo¢ili su kako iza kulisa umjetni¢ka voditeljica Jo-

rice koji su sve prisutne odusevili plesom, pjesmom i : 5, K jisie nadljudskim naporima ali svejedno uigrano

prekrasnim noSnjama. Njihov se program sastojao od : ; ¢ jkustvom koje zraci iz njezina glasa 1 svakog njezina

pjesme i plesa iz svih dijelova Crne Gore a u pauzama . pokreta vehementno vodi, koordinira, Sminka i popravlja

su pjevali Tanja Seter ili Dejan Skuletié, $to je momcima  odjeéu skupini od ak trideset i petoro performera koji

i1 djevojkama koji su plesali davalo po nekoliko minuta : s e 1 . T
. su ulazili 1 zadihani izlazili s pozornice presvlaceci se

vremena da se iza pozornice presvuku u druge nosnje : . _ . . C o .
) . R y - 1 pripremajudi se za sljedecu pjesmu i ples.
1 ponovno izadu na binu i zapleSu. Program AKUD :

: Publika je dugo odusevljeno pljeskala i emotivnim
izjavama 1 hvalospjevima obasipala izvodace. Nakon
: nastupa, druZenje se nastavilo prvo na terasi dvorane
: SKUC-a, uz prigodne crnogorske priganice i sir, a zatim
1 u Crnogorskom domu, sredistu zagrebackih Crnogo-
L ) o ) : raca, u Trnjanskoj 35, gdje se uz crnogorski Vranac i
Tanja Seter - Jedno jutro u svitanje zore —pjesma malo zakuske nastavilo s pjesmom i govorima zahvale

: a uruceni su i prigodni darovi.

Mirko Srzenti¢ obuhvacao je:
1. Igre iz Crne Gore - ples
2. Vrsuta —ples
3. Dejan Skuleti¢ - Prodoh kroz goru — pjesma
4
5

Boka — ples

6. Dejan Skuleti¢ - Sevdah kraj Ribnice — pjesma

7. Tanja Seter - Setaju¢i pored Ljubovi¢a — pjesma

8. Bosnjacke igre iz okoline Rozaja , Plava i Gu-
sinja — ples

9. Tanja Seter i Dejan Skuleti¢ - Sa izvora Vidro-
vana — pjesma

10. Camile i Goce — ples

Crnogorskiglasnik 9



ZAGREB

DAN NACIONALNIH MANJINA
GRADA ZAGREBA 2023

Tekst i fotografija:

Na zagrebackom trgu Zrinjevcu pripadnici
crnogorske nacionalne manjine i ostalih petnaestak :
zagrebackih nacionalnih manjina sudjelovali su
1.10.2023. u sada ve¢ tradicionalnoj manifestaciji
"Dan nacionalnih manjina Grada Zagreba".

f ; vaka manjina imala je svoj §tand a na crnogorskom :

su ove godine posjetitelji mogli probati tradicional- :

na crnogorska jela kao Sto su priganice, proja, crnogorski :
sir 1 kolaci, te popiti crnogorskog vranca ili rakiju.

Posto su Crnogorci u Zagrebu dobro poznati po svojoj :

izdavackoj djelatnosti, uz i¢e i pi¢e nudila se knjiga .

"Odabrani tekstovi crnogorske istorije 1 njegoSevo crno- :
gorstvo" Bozidara Sekularca kao i Crnogorski glasnik, *
manjinska tiskovina koja se ve¢ dugo godina Stampa i :
dostavlja svim ¢lanovima Drustva Montenegro iz Za-
greba ali 1 Sire: Knjizevnicima, umjetnicima, ostalim
crnogorskim udrugama u Hrvatskoj i dalje - inozemno. :
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: nacionalnih manjina Grada Zagreba, Armin HodZi¢,

Bojan Radulovi¢

"

: Program je zapoc&eo ujutro u 10 sati, nastupom Puhackog
. orkestra ZET-a, nakon ¢ega su prisutnim govorima po-
: zdravili predsjednik Koordinacije vijeca i predstavnika

AR

ZAGREB

: predsjednik Savjeta za nacionalne manjine RH, Tibor
: Varga te izaslanik zagrebackog gradonadelnika, Luka
: Korlaet.

T

4

Nakon njihovih govora dosao je red na manjine da pred-
: stave svoje nosnje tradicionalnim mimohodom tijekom
: kojeg je voditeljica Karmela Vukov-Coli¢ okupljenima
: opisivala tko je trenutno u mimohodu, §to nosi, kako to
: nositi te kratku povijest nognje koja je trenutno u centru
: paznje. Donat Orli¢ i Lidija Sekulovié, ¢lanovi "Drustva
- Crnogoraca i prijatelja Crne Gore Montenegro Zagreb",
: nosili su musku i zensku no$nju, a malo kasnije su i
| : nastupili u Zboru Montenegro ¢iji su takoder ¢lanovi,
¢ * te zajedno s ostalima otpjevali "Sve ptiGice zapjevale",
Kad prosetah Crnom Gorom" i "Oj devojko $to mi rece",
: uz glazbenu pratnju voditelja zbora i svira¢a harmonike
- Edina Dzaferagica i predsjednika drustva Montenegro
- Bojana Radulovica na gitari. Nastup crnogorskog zbora
: bio je prvi u nizu nastupa pjevackih i folklornih skupina
: zagrebackih manjina.

s aMA
\54 NJINAGRADAZAGREBA

Program manifestacije nastavio se nastupima ostalih
: manjina i trajao je do oko 14 sati. U to su vrijeme sve
: prisutne manjine na svojim sluzbenim $tandovima na-
: pojile i nahranile posjetitelje koji ¢e zasigurno jo§ dugo
: u srcu nositi bogatstvo u razliGitosti koje su iskusili
posjetivsi te prvolistopadne nedjelje Zrinjevac.

Crnogorskiglasnik 11



ZAGREB

CRNOGORSKI VLADARI KROZ
LIKOVNU VIZURU

Tekst i fotografija: Bojan Radulovi¢

Drustvo Crnogoraca i prijatelja Crne Gore
"Montenegro" Zagreb je 18.10.2023. u
Crnogorskom domu u Zagrebu organiziralo
otvaranje izloZzbe visokokvalitetnih reprodukcija
slika "Crnogorski vladari kroz likovnu vizuru".

N a otvaranju su bili brojni gosti i uzvanici iz Hrvat- :

ske, pripadnici crnogorske nacionalne manjine u : B8

Hrvatskoj, predstavnici Veleposlanstva Crne Gore u Hr- :
vatskoj te predstavnici Fondacije "Sveti Petar Cetinjski" :
iz Crne Gore: Predsjednik Fondacije Srda Martinovi¢, :
¢lan Savjeta Fondacije Slavenko Jovanovic¢ i direktor :

Fondacije Milorad Aleksi¢.

Tijekom uvodne svecanosti Predsjednik Fondacije :
- radinost slikanja portreta svojih vladara zapocele joS u

"Sveti Petar Cetinjski" Srda Martinovi¢ objasnio je

prisutnima da je ovaj njihov slikarski projekat, koji je :
Drustvo "Montenegro" Zagreb ovom prigodom dovelo i :
u Hrvatsku, rezultat intenzivnog rada s brojnim crnogor- :

& ﬂﬁ?-.-_—';"..-_l
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. skim institucijama 1 arhivima kao 1 brojnim tamo$njim

slikarima. Ideja je bila sljedeca - europske drzave su

14. stoljecu tijekom renesanse, kroz aktivnosti najve-
¢ih slikara toga doba. U Crnoj Gori na zalost postoje
brojni vlastodrsci koji nikada nisu naslikani i zbog toga

ZAGREB

im se danas ne poznaje lika u grafickom 1 slikarskom :
smislu. Upravo je taj nedostatak motivirao Fondaciju :
da napravi projekat kojime ¢e kroz formu slikarskog na- :
tjeCaja iznjedriti likovna rjeSenja za sve vladare &etiriju :
velikih crnogorskih dinastija: Vojislavljevica, BalSica,

Crnojevica i dinastije Petrovi¢ — Njegos.

O kvaliteti i umjetni¢kim dometima slika stru¢no i :
profesionalno misljenje dali su ¢lanovi Komisije za
ocjenu radova, povjesnicari umjetnosti, poznati umjet- :
nicki stvaraoci i graficki dizajneri: Dimitrije Popovié, :
Ljiljana Zekovi¢, Aleksandar Cilikov, Sandra Miha- *
ljevi¢. Na natjecaj se prijavilo vise od 40 akademskih, '_
profesionalnih i amaterskih slikara, naivaca, studenata : :':"
i uenika slikarstva - razli¢itih godina i stilova - nekih : -}
viSe a nekih manje afirmiranih u javnosti, a najve¢i su :
im izazov predstavljali upravo oni vladari za koje ne
postoje nikakva ranija likovna rjeSenja. Trazilo se da :
portreti budu u stilu realizma kako bi predstava vladara :

bila vjerna i upecatljiva.

Predsjednik Fondacije rekao je i nekoliko rijeci o povi-
jestiiideji vodilji same Fondacije te se Drustvu "Mon- :

tenegro" zahvalio na domacinskom prijemu.

Izlozbu slika Crnogorski viadari kroz likovnu vizuru
organiziralo je Drustvo Crnogoraca i prijatelja Crne :
Gore "Montenegro" Zagreb uz financijsku pomo¢ Sa- -

vjeta za nacionalne manjine Republike Hrvatske.
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PREDSTAVLJANJE KNJIGE PETRA GUDELJA
U CRNOGORSKOM DOMU

Tekst i fotografija: Bojan Radulovi¢

Vijece crnogorske nacionalne manjine

Grada Zagreba je 12.10.2023. organiziralo u
Crnogorskom domu u Zagrebu predstavljanje
knjige Petra Gudelja '"Zemlja u jeziku".

14 Crnogorski glasnik

: pjesama — on ih je osobno odlucio recitirati u tri bloka,
: §to je svakog puta izazvalo velik pljesak i odusevljenje
: u publici.

Cijeli ovaj dogadaj je u stvari bio posveta Petru Gudelju

a poziv predsjednika Vijeca crnogorske nacionalne ! potaknuta od strane knjizevnika Mirase Martinovica koji

manjine Grada Zagreba DuSana Miskovica, na je jos od mladih dana fasciniran Gudeljevim pjesnis-

poznatu adresu u Trnjansku 35 dosli su autor Petar Gu- : tvom. Mnogo se bavio ovim izdanjem te je rije¢ o nje-

delj B naneéi Zivué.i pjesnik s (.)Vih. .prost.ora . Fe Mi.raé : govom izboru Gudeljevih pjesama. Tijekom uredivanja
Mgrtmowé, P (32’nat.1 crnog(')rsl'cl knjiZevnik. Prisutni su Miras$ Martinovi¢ ju je odlucio nasloviti imenom jedne
bili vrlo pocasceni ('}uvd'el'Jev‘lm dolgskom, pngtovo : od Gudeljevih pjesama "Zemlja u jeziku". U samom
kad_e} sevuzme Y O,bZH cinjenica f,ia Je samo tri tJedng : pozivu Vije¢a na ovaj dogadaj Mira§ Martinovi¢ iznosi
ranije usao u svoju 91. godinu zivota. Ipak, za svaki : svoje divljenje Gudeljem rijecima:
slucaj, zbog poodmakle dobi stigao je u pratnji svoje : ’

kéeri Biljane. Ne, nije mu trebalo, Petar je i dalje agilan, :
sa sudionicima je razgovarao, pozirao je za fotografije, :
a iako je Vijece angaziralo osobu za Citanje njegovih :

"Pred nama je Petar Gudelj, jedan od najvecih hrvat-
skih i juznoslovenskih pjesnika. Pjesnik koji je malim
stvarima i dogadajima, videnjima i vizijama, snovima,

ZAGREB

podario univerzum Sve Sto je uslo u njegovu pjesmu uslo -
je u vjecnost. Petar je svemu na Sto se osvrnuo ili na -
§to je pogledao podario dugo trajanje. Ni naslov ove :
knjige — ZEMLJA U JEZIKU, nije slucajan. Nametnuo :
se posve prirodno. Sve §to Zivi na zemlji iu zemlji, a
sve je na njoj ili u njoj, dobilo je svoj jezik, poseban, -
univerzalan, svoje znacenje i zracenje. Iz svakog stiha *
zraci vjecnost i svjetlost. Jezik koji ne moze umrijeti..." -

Predstavljanje knjige zapo&elo je uvodnim govorom :
moderatora ovog skupa i predsjednika Vijeca crno-
gorske nacionalne manjine Grada Zagreba DuSana :
Miskovica koji je istaknuo da je "ova vecer nastavak :
dugogodisnje iskrene i uspjesne suradnje izmedu njih :
i Hrvatskog nacionalnog vijeéa Crne Gore." Naglasio :
je da suradnja traje ve¢ godinama. te da su dosad imali

puno zajednickih programa.

Nakon Miskoviéa govorio je i predsjednik Hrvatskog :
nacionalnog vije¢a Crne Gore Zvonimir Dekovi¢. Kazao :
je da mu je velika Cast pozdraviti sve koji su se okupili :
u prostorijama Crnogorskog doma te je naglasio da su :
Petar Gudelj 1 crnogorski akademik Mira§ Martinovi¢

svojim prisustvom okupljanju dali dodatni autoritet.

"Mi i Vijece crnogorske nacionalne manjine Grada Za- -
greba suradujemo ve¢ skoro dvadeset godina, najcesce :
na nacin da mi iz Crne Gore dovodimo umjetnika, pisca :
ili pjesnika i predstavljamo ga ovdje u Crnogorskom
domu u Zagrebu - ili pak obrnuto, Vijece iz Zagreba :
predstavlja hrvatskog pisca, umjetnika ili pjesnika kod -

nas u Crnoj Gori", rekao je Dekovié.

Ponesen uspjesima na polju kulturne suradnje izmedu :
Hrvatske 1 Crne Gore Dekovi€ je otiSao dalje 1 kazao da
su prema njegovom misljenju "Hrvatska i Crna Gora :
samo dvije geografije — i nista vise. Hrvati u Crnoj Gori -
su autohtoni narod, i Crnogorci u Hrvatskoj su isto :
tako, i niti vi u Hrvatskoj, niti mi u Crnoj Gori nismo :
slijepi putnici na dva broda ve¢ smo clanovi posade tih :

brodova koji plove u smjeru boljeg sutra."

Nakon Dekovica je autor, Petar Gudelj u pjesnickom
stilu rekao: "Ovo je Miraseva knjiga, a moj je samo :
materijal od kojeg je on gradio, i na kraju sagradio - -
kuéu, za sebe, i za svoje drage prijatelje, i neka sada
u njoj stanuje." Potom se polako pridigao iz stolice i :
krenuo da recitira svoju pjesmu "Imam zemlju u jeziku"

po kojoj je knjiga dobila svoj naslov:
Imam zemlju u jeziku.
Jezik u zemlji.
Zemlju nad jamama,

jezik pun jama.

Imam Mosor i Velebit
od lubanja.

Imam mjedeni Mjesec.
Imam medeno Sunce.
Iz lubanja, iz jezika izade.
U lubanju, u jezik, zade.
Po Mosoru ¢uvam koze.
Po Velebitu vukove.

U lubanje sadim smokve.
Po jeziku sijem pSenicu.
U océnim dupljama
drZim pcele.

Jako je moje vino.
Sladak je moj kruh.
Gust je med i bistar vosak
iz mojih ulista.

Nebo mi je u ponorima,

au nebesima zemlja.
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Jednako volim
nebo i zemlju.

1 sve §to gmiZe i hoda,
leti i pliva.
Lisicama i lasicama
kujem krv.
Kopcima
ostrim kljun.
Vukovi kod mene
Skoluju glas.
Covjecja ribica u mom oku
uci da pliva.
Imam zemlju u jeziku.
Imam jezik u zemlji.
Ne mogu iskopati
zemlju ig jezika.
Ne mogu iSCupati

jezik iz zemlje.

16 Crnogorski glasnik
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: Nakon gromoglasnog pljeska, o samoj knjizi, pjesnic-
: kome putu i svojim i Gudeljevim anegdotama iz pros-
: losti odlugio je govoriti Mira§ Martinovi¢. Spominjao
je 1 dan kada je kao mladi pjesnik prvi put u jednom
: beogradskom knjizevnom ¢asopisu proc€itao jednu Gu-
- deljevu pjesmu.

"Gledao sam i trazio Sto je to sto me odmah toliko ve-
- zalo uz tu prvu pjesmu Gudeljevu koju sam procitao, i
: shvatio sam — Iliri", otkrio je prisutnima Martinovic.
: Dugo godina poslije Martinovi¢ je, ponukan Gudeljevim
: pjesmama, napisao pjesmu "Nedjelja u Mostaru" koju
je posvetio Petru. Pjesma nosi neke zanimljive crtice i
: anegdote iz Zivota Petra Gudelja, stoga je Martinovi¢
: pred okupljenima u Crnogorskom domu prekidao svoje
: Citanje te pjesme u nekoliko navrata kako bi pojasnio na
koje se dogadaje iz Gudeljevog zivota pojedine rijeci
 ili stihovi te pjesme referiraju. Posebno je bio zanimljiv
: prekid citanja pjesme kod opisa hodanja bosim noga-
: ma po Mostaru, $to je izravna referenca na situaciju iz
: proslosti Petra Gudelja kada je prije mnogo godina, kao
mladi¢, student i mladi pjesnik, u iznoSenim cipelama
. u Mostaru priupitao postolara moze li mu popraviti 1
- spasiti iste, na §to mu ovaj reCe: "Baci ih u Neretvu". 1
: Petar tako i u¢ini, ali u rijeku je bacio i jednu svoju pri¢u

i
uy
e
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napisanu na dva lista papira, da isprati svoje istroSene :
cipele ne¢im lijepim. I otiSla je i pri¢a niz Neretvu. Ta-
kve i sli¢ne, ljudske, male stvari, koje ¢ine Zivot Petra :
Gudelja, spominjao je u svojoj pjesmi Martinovic. :

"Prema Jungu postoje Duh vremena i Duh dubina. Duh
vremena je ono sto se dogada danas, ono sto je u tijeku,
oko nas, a Duh dubina je rijeka ponornica, dubinska
rijeka koju ne vidimo ali je osjecamo, odnosno postoji
jedan manji broj ljudi koji uopée mogu da je osjecaju, :
i medu njima je Petar Gudelj. Petrova poezija se krece
od Duha vremena jer pise o onome Sto sanja i Sto mu se
dogada, do Duha dubina jer se njegovom poezijom bude
dubinske emocije, i masta. Kroz njega govori tradicija
hrvatskog naroda i nasih predaka - Illirskog naroda. Taj
rukopis dolazi iz dubine, to su predanja Ilira, predaka.
1aj se rukopis ne nudi svakome, samo onome koji moze :
da ga osjeti, razumije i prenese dalje" —rekao je Miras .
Martinovi¢ o dubini Gudeljeve poezije, nakon cega je -
autor recitirao jos tri svoje pjesme: "Divlja jabuka", :
"Umro je Matan Nogalo" i "Tri Budimke djevojke"

U nastavku Mira§ Martinovi¢ se osvrnuo na odredenu :
zal 1 bol koju osjeca jer Gudeljeva poezija nije dovolj- :
no prepoznata u Hrvatskoj, unato¢ tome $to je osvojio :
neke knjizevne nagrade. Primjerice, na Wikipediji pise :

nekoliko kratkih biografskih crtica koje su nesrazmjerne

: njegovoj pjesnickoj veli¢ini. Pisu da je roden u Podo-

soju 29. septembra 1933., piSu gdje je pohadao Skole

: 1 fakultet, te da je uvriten u vise antologija poezije i
pjesama u prozi. PiSu i da je napisao velik broj scenarija
: za dokumentarne filmove, te da je bio glavni scenarist u
filmu "Vrulja u vrulji" (1996.). Navodi se da danas zivi
: u Bagkoj Vodi gdje ima nakladnu kuéu "Sveti Jure"...

: "Petar Gudelj je daleko iznad svih. On je pjesnik velikog
. formata a takvima je tijesno u svom vremenu i svojoj

domovini cak. Ne treba njemu da bude dijelom udruga,
on je toliko velik da je on udruga. Ne treba njemu da

. bude prepoznat, on spada u jednu bezvremenu velicinu
: koja ¢e daleko nadzivjeti svu viast i sve politicare ovog
: vremena", kazao je Mira§ Martinovi¢, nakon Cega je
: Petar Gudelj, za kraj ovog emotivnog predstavljanja
: njegove knjige, recitirao svoju posljednju pjesmu veceri.
: "BozZe $to si Hrvatsku".

: Knjigu "Zemlja u jeziku" izdalo je Vijece crnogorske
: nacionalne manjine Grada Zagreba, u suradnji s Cen-

trom za kulturu Tivat i Hrvatskim nacionalnim vije¢em
Crne Gore. Tiskao ju je Skaner studio.
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ZAGREB

GOSTOVANJE KOLASINSKOG TEATRA
'"KORIFEJ" U ZAGREBU

Tekst i fotografija: Bojan Radulovi¢

Drustvo Crnogoraca i prijatelja Crne Gore
Montenegro Zagreb organiziralo je 3.10.2023.
kulturnu manifestaciju "Crnogorsko vece u
Zagrebu", uz financijsku podrsku Savjeta za
nacionalne manjine. U MM Centru Studentskog
centra gostovali su gosti iz Crne Gore, Teatar
Korfiej iz KolaSina, predstavom "Zena koja je
skuvala svog muza''.

N akon nesto manje od sat vremena ukupnog trajanja
predstave oduSevljena publika u MM Centru je

- Andelija Rondovi¢, koja je ovom prilikom propustila
: nastup (njezinu ulogu glumila je Jelena Pukic). Nakon
: predstave su se glumci, Zoran Rako¢evié¢ (kazalidni
redatelj 1 osniva¢ Teatra Korifej), te velik dio publike
: preselio u kafi¢ Teatra &TD gdje su uz pokoje pice
razgovarali o predstavi, o Crnoj Gori i Crnogorcima u
- Hrvatskoj, situaciji u kulturi i ostalim "lakim" temama.

: "Zena koja je skuvala svog muza" pri¢a o tretiranju
zene kao potroSnog materijala i njezinoj tradicionalno
- shvaéenoj ulozi usluzne domacice. Zensko pitanje se
dugim i gromoglasnim pljeskom pozdravila je sav ulo- :
zeni trud glumaca Pordija Tati¢a, Marije Puri¢ i Jelene :

naravno pokrece poslije godina patnje i nesporazuma,
ali 1 sazrijeva, mijenja se te dovodi do osvjes¢enja

ZAGREB

je u centru odnosa. U njegovoj manifestaciji ne postoje :
zdravi uvjeti da se stvore intimnije veze medu ljudima, :
a Zivot se srozava 1 banalizira do neprepoznatljivih :

slojeva laznosti 1 is¢asenja.

Korifej teatar jedan je od rijetkih predstavnika nezavi- :
sne kulturne scene u Crnoj Gori. Drustvo je osnovano :
2017. godine, iako je cijelih petnaest godina prije toga
djelovalo u gradenju kulturne scene Kolasina. Od 2017. :
godine, akademski dramski umjetnici koji su potekli iz :
ovog grada odlucili su da se svojim punim angazmanom :
posvete jacanju pozorista u gradu, pa su se upustili u
dvije znacajne aktivnosti: Profesionalnu pozoriSnu :
produkciju i medunarodni festival alternativnog teatra :
Korifej. Festival je do ovog razdoblja doZzivio osam :
izdanj 2 i ug(.).sti.o raznorodne prﬁ.tdstave i proj e‘lfte iz 15 "Nijesmo nepoznato ime i ono $to radimo kao i refleksi
zemalja regije 1 Europe. Profesionalna pozorisna pro- :

. 9 L. ) . .. . Festivala kojeg organiziramo, nailazimo na razumijeva-
dukcija moze se pohvaliti s nekoliko znacajnih naslova: - Jeg ore J

"Krivica", "Zena koja je skuvala svog muza", "Pisma", : /¢ i podrsku. Pored toga bili smo kvalitetno ugosceni
"Enciklopedija mrtvih", "Nastasja Filipovna", predstava : od nasih domacina iz Drustva Crnogoraca i prijatelja

: Crne Gore Montenegro Zagreb. Za dobru organizaciju

za djecu "Luckasti klovnovi",

Nakon predstave Zoran Rakocevi¢ dao je izjavu za me-

boravak u Zagrebu iskoristili da promoviraju sve ono
Sto "Korifej" Zeli poruciti svojom produkcijom.

»

: su se potrudili Bojan Radulovi¢, Nenad Bogdanovié,
dije, za "Pobjedu”, u kojoj je istaknuo da su trodnevni Danilo Ivezié, Dusko Mijuskovi¢, Milanka Bulatovié,
: mlade i stare snage crnogorske manjine u Hrvatskoj"

- — zakljucio je pri¢u Rakocevic.

buki¢. Komad je nastao po tekstu britanske spisateljice : glavne junakinje i solidarnosti medu Zzenama, naustrb
Debbie Isitt, u prijevodu Porde Krivokapica, a reziju jakog macistickog muskog principa s druge strane koji
potpisuju ve¢ spomenuti Tati¢ 1 Marija Puri¢, te glumica . se transformira u autodestrukciju. Ljudsko licemjerje

18 Crnogorski glasnik

Crnogorskiglasnik 19



UMAG

PREDSTAVLJENA KNJIGA MILANKE MARIC:
'PREKINUTA PRICA"

Tekst: Ruzica Mitrovi¢c Maurovi¢

Prekinuto sve.

Prekinuta prica...

21. rujna u prepunoj vijeénici Puckog otvorenog
ufiliSta u Bujama prestavljena je knjiga
""Prekinuta prica' Milanke Mari¢, dugogodiSnje
Clanice i dopredsjednice Drustva Crnogoraca i
prijatelja Crne Gore 'Bujstina' — Umag. Toliko
mnostvo posjetitelja koji su trazili stolicu viSe
velika dvorana udiliSta dugo nije dozivjela.

zabrani datum promocije, vidjet ¢emo, nije bio slu-
¢ajan.

‘ Insmigy)
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: Knjiga "Prekinuta prica" predstavljena je u sklopu
Prekinuta ljubav, a bila je izvor svega "TIK-a" - Tjedna istarskih knjiznica, projekta Drustva

. .. . . , . -bibliotekara Istre, koji se od 2019. godine u devetom
Prekinuta ceznja, Zudnja, : . y oy ..
: mjesecu odrzava u knjiznicama na podrucju Istarske

Radost dodira, milovanja : Zupanije s ciljem promoviranja i povezivanja knjiznica
: regije.

Autorica, Milanka Mari¢, rodena u Prekalama gdje
: zavr$ava gimnaziju a potom Zivotni put nastavlja stu-
diranjem u Rijeci, danas je umirovljena profesorica
: hrvatskog jezika i knjizevnosti, dugi niz godina rav-
: nateljica Pu¢kog otvorenog u¢ilista Buje, samozatajna
je spisateljica. Svoj radni vijek provela je u lokalnoj i
: §iroj zajednici poznata kao aktivna organizatorica kul-
turnih i edukativnih dogadanja i programa, a posebno
. se istakla u edukativnom poticanju djece 1 mladih na

.:_
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stvaranje kulturnih sadrZaja i usavrSavanje u obrazov- :
nim programima. Za svoje drustvene, humanitarne i
socijalne aktivnosti dobila je brojna priznanja kao 1 :
- koji se nastavlja i koji je podu¢ava samo¢i. Suprotstav-
: ljajuéi se protoku vremena i bezdanoj praznini koja se

"Prekinuta prica" autobiografska je knjiga Milanke : 1 o . T o
Mari¢, nastala izborom dnevnickih fragmenata, stihova : OEIV?H aprednjom, auto.nca p(lisa}n] cm p{mn;? ls‘u[v)'rugia,
i zapisanih snova iz biljeZnica koje je autorica vodila : odrzava uspoment ha njega, daje mu glas, blijezl hje-

tijekom godina, kako Milanka kaZe, radnog naziva : 8°VY prisutnost u snovima, u odsjaju i sjenama ljudi,
"terapija tuge" nakon za nju velikog, nenadoknadi- : zivih bica 1 pojava koje susrece. To je pisanje koje se

vog gubitka uslijed iznenadne smrti supruga, Zivotnog : ne moze dovrsiti, opire se uokviravanju. Milanka Ma-

oslonca i partnera, uglednog bujskog profesora fizike, : fie svojom ,knjlgf)fn Ii(?,dlze spomenik svorvn'e suprugu,
: spomenik ljubavi ¢vr§¢i od mramora, a laksi od leptira.

: Svakim novim ¢itanjem on se iznova uzdize i nastavlja

: u beskonagnost."
Knjiga proze i poezije, prepuna vinjeta uspomena, sli- : Kniiea Milanke Marié. d ik e o liubavi i boli
o e o P .. : iga Milan ari¢, dnevni avi 1 boli
Cica, zabiljezenih snova, sje¢anja iz autori¢inog zivota, : jiga M ‘we ) (,:j © . Je o Ju, . ol
dugo realizirana i obradivana, nabijena osje¢ajima, 7i- : P rekinutoj prici zajedniStva, suZivota i srece, i upravo

2 2 . . .. . . g .

. . S . : m kom ljubavi i mira ki asilje izvanredn

votnom filozofijom i emocijama, ultimativno je ljubavna : SV0J1({)1 POTuXo J:ilti o ipdani OJ,ugd stJe IZ'h k;(‘iwo
.V . e . ao apa u ov i$nje izdanje tjedna istarski 1z-
pri¢a posvecena obitelji, a posebno Zivotnom suputniku * 5! N P uodO%O > f X Je Je”Kn”S > 4 J |
. . L y : nica koji rza anom igom do mira
1 partneru. MiSina prisutnost, pomo¢ i podrska, naglo : Ojt se odr 1_0 pod sfogahom “ANJIgo I (()1,
prekinuta neocekivanim odlaskom, potakla je autoricu : S (;{SHSVI;{OIE misi } r(ail.zvu anJ; SYIJGS(? ovpos Je l,cilma
na uobli¢avanje svog osjecaja beskrajne zalosti 1 tuge : 51;‘1(') :a‘, i/lodza pojz 1‘1’1((136, ta 0 1vzar r}l,StVO’ f wedno
(koju su rijetki iz njenog okruZenja, kako je to Milanka : 0 IJCVZIO ) (?_ unflro fil daf miTa sajjuct poruku mira 1
osjeala, prepoznavali), u ovo kreativno djelo pisanom : naglaSavajuci vaznost tolerancije, suradnje i nenasilnog
rjeci, kojim se svojoj Zivotnoj ljubavi oduzila za sve §to : rjezavalszsv,lh S:;kVOba’ koji se .s‘la\%ZII;'rana, u.Iv)r?,VO
joj je pruzio u njihovom zajednitkom, sretnom Zivoty, : 1@ Gan kada je odrzaha promocija “rre inute price”.

nagradu Grada Buje 2006. godine.

Miroslava MiSe Marica, koji je svoj rodendan slavio
upravo na 21. rujna.

za nju nikad dovrSenom.

I kako urednik knjige Neven Usumovi¢ u svom osvrtu :
kaze kaze: "u svojoj lirici 1 u svojim snovima, autorica :
nastavlja imaginarnu komunikaciju sa suprugom, obraca :

mu se, osjecajuci u svakom danu, u svakoj obljetnici
njegovu prisutnost, ali istovremeno neutjesno Zaluje
za njim, suocena s novim, neumoljivim ritmom Zivota

*kkk

26. listopada ova knjiga uspomena, minijaturno naniza-
nih storija "Prekinuta prica" Milanke Mari¢, dozivila je
i svoje drugo predstavljanje, u opetovano posjetiteljima
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punoj dvorani Gradske knjiznice u Umagu, sudjelujuci
tako u nacionalnom programu manifestacije Mjesec hr-

kao izrazito vaznih drustvenih vrijednosti.

crnogorske pjesme "JoS$ ne svice rujna zora".

Obracajudi se prisutnima te veceri, jedna od prisutnih
gledateljica, komentiraju¢i magic¢nu privla¢nost Milan- :
kinog djela naglasila je: "PoStovani, moram ovaj moj :
dojam iskazati, kad krenete ¢itati knjigu Milanke Mari¢ :
ne mozete prestati, ona vas jednostavno hipnoticki :
vude, vuce da Citate dalje i dalje, do kraja, i ne, njeni :
tekstovi, iako izgledaju, nisu tuzni, iako puni boli, ta
bol je ljubav. Oni su sje¢anje na jednu ljubav, ljubav :
koja je energija, koja ne nestaje, koja je oko nas, ljubav :
koja jedina mozZe spasiti i nas i ovaj svijet, a, kako je :
sve oko nas energija, poruka slijedi: uzmimo najbolji :

dio te energije — to je Ljubav".

Dana 9. studenog u organizaciji Centra za manifestacije
i kulturu Novigrad uz suorganizaciju Gradske knjiznice :
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: Novigrad-Cittanova odrzat ¢e se i tre¢e predstavljanje

: knjige "Prekinuta pri¢a" u Centru za manifestacije 1

vatske knjige, koju na drzavnom nivou od 1995. godine kulturu Grada Novigrada.

organiziraju knjiznice diljem Hrvatske uz pokrovitelj- :

stvo Ministarstva kulture i medija Republike Hrvatske, : Knjiga Milanke Maric tiskana je u nakladniStvu Drustva

s glavnom ovogodi$njom temom: "Nek’ ti rije¢ ne bude Crnogoraca i prijatelja Crne Gore 'Bujstina” — Umag, uz

strana(c)", a kojom se promice kultura ¢itanja i pisanja : financijsku podrsku institucija Grada Umaga na kojoj
. im i autorica i Drustvo Crnogoraca iz Umaga svesrdno
Nositelj, voditelj 1 moderator programa veceri Neven : zahvaljuju, kao i svima onima koji su u njenom pred-
UsSumovi¢, ravnatelj gradske knjiznice, ujedno i jedan stavljanju sudjelovali.
od urednika knjige, uz pomo¢ suradnice Lorene Monike :
Kmet, urednice i recitatorke, svojim su komentarima i :
pro¢itanim odlomcima iz knjige vrlo Zivopisno prikazali :
i docarali prisutnima svu emotivnu snagu Milankine :
knjige. Tome su pridonijele i recitatorica Milena Ma-
ri¢ Cupi¢ &itajuéi stihove i ¢lanice vokalnog sastava :
"Romansa" iz Buja, vrhunskom izvedbom popularne :

Trebalo je
Trebalo je zajedno zvijezdama
treptaje i padove dugo brojati,
trebalo je zore zaustavljati,
naporne dane preskakati
zvjezdanim nocéima

ljubav i tajne otkrivati.

Tvojim odlaskom
otislo je pola mene,
jos sam tu i pratim

zvjezdane staze,

jos uhode me uspomene.

Gledam, zvijezde trepere
vesele se, padaju, plesu,
ponekad kao da Sapcu

zavidim im, tebe su srele.

Ly :11-111: i
] |
st

RIJEKA

CRNOGORSKI MELOS U VRBOSKOM

Tekst: Nikola Lugi¢; Fotografija: Zelimir Novakovi¢

I ove 2023. godine, Nacionalna zajednica
Crnogoraca Rijeka dobila je poziv za uceSce
njezinog zbora "Montenegri" u programu
Bundevijade 7. i 8. listopada, za koju Op¢ina
Vrbovsko veé devetnaesti put organizira i
posvecuje proizvodnji atraktivnih plodova
bundeve koje doseZu i do 75 kg.

U kulturno zabavnom dijelu te etno gastronomske
zabave, zbor "Montenegri" nastupio je sa tri stare cr- :
nogorske pjesme: "Djevojka je momku prsten povra- :
¢ala", "Vezak vezla lijepa devojka" i "Gledala sam s :
Koma plava". :

Sude¢i po aplauzu, publika je lijepo prihvatila melos. :
Zbor je nastupio pod ravnanjem voditeljice zbora ma- :
estre Ljubov Judtenko Ko$merl koja sve ove godine :
uspjesno vodi rijecke raspjevane Crnogorce. :

Crnogorskiglasnik 23



RIJEKA

UPOZNAJMO HRVATSKU: VRSAR - ROVINJ

Tekst: Cana Pili¢ Drobnjak; Fotografija: Nikola Besli¢

: Nacionalna zajednica Crnogoraca Rijeka

: organizirala je izlet u programu "Upoznajmo

: Hrvatsku" brodom Vrsar - Limski kanal - Rovinj.
!l : Vrsar se smjestio na malenom brezuljku uz
zapadnu obalu Istarskog poluotoka. Ima svoj

| . arhipelag od nekoliko nenaseljenih otocic¢a i dosta
9 . veliku marinu.

: Limski kanal dug je 12 kilometara. Nastao je tako §to
je u potopljeno korito rijeke Pazin€ice prodrlo more.
. . Tokom voznje zaustavili smo se kod Gusarske Spilje (
* : Spilje Sv. Romualda). Neki su je razgledavali, a neki
. se kupali. Svatko je uZivao na svoj nacin.

4 Nakon rucka na brodu rijecki Crnogorci bacise sidro u
- more kod Rovinja — najpopularnijoj turistickoj desti-
| naciji u Istri. Stari dio grada progla$en je spomenikom
- kulture. Crkva Sv. Eufemije (zastitnice grada) je glavna
* turistika atrakcija. Sagradena je u 10. stolje¢u a zvonik
joj je visok 62 metara.

|
|
-
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O MIRKU KOVACU - SCENARISTU

Tekst i fotografija: Bojan Radulovic

i

U Galeriji Kranjc¢ar u Zagrebu odrzao se 7.9.2023.
vaZan i interesantan okrugli stol pod nazivom
""Kovac scenarist", posveéen scenaristickom radu
svjetski poznatog crnogorskog knjiZevnika Mirka
Kovaca. Uz brojne druge knjiZevne manifestacije
ovaj okrugli stol bio je dijelom Festivala svjetske
knjiZevnosti koji se izmedu 3. i 8. septembra
odrzao na nekoliko lokacija u Zagrebu.

Prostor Galerije posluzio je kao izvanredna platforma :
za nijemu prisutnost Mirka Kovaca kroz audio-vi-
zualan medij koji je publiku okruZivao sa svih strana, :
odnosno sa svih unutarnjih zidova Galerije. Ispred :
publike, a iza leda dionicima okruglog stola, prikazi- :
vali su se ponavljajué¢i dokumentaristicki crno-bijeli :
filmski snimci Mirka Kovaca sa skupova kojima je u
. predstavio je 1 dionike skupa: Moderatora Brunu Kragi-

druStvu drugih uzvanika nazoc¢io u proslome stoljecu,

- a na zidovima lijevo, desno 1 iza leda publici izloZene
- su slike njegove supruge, slikarice Slobodane Mati¢
: Kovac. Za Mirka Kovaca, koji je roden u Petrovi¢ima
: kod Niksi¢a u Crnoj Gori, ¢esto se isti¢e da je bio
: hrvatski i srpski knjizevnik i autor televizijskih drama
1 filmskih scenarija - no u zadnjoj fazi svojeg zivota
- poceo se vracati svojem crnogorstvu a bio je 1 dionikom
: Pokreta za nezavisnu i evropsku Crnu Goru.

Okrugli stol otvorio je Seid Serdarevi¢ - pisac i vla-
snik poznate nakladnicke ku¢e Knjizara Fraktura — i
to prakticki na nogama i blizu izlaza iz Galerije - jer je
morao i¢i dalje poslom vezanim uz Festival svjetske
knjizevnosti. No ne prije nego Sto je obavijestio oko
tridesetak nazo¢nih u publici ukratko na koji dio rada
Mirka Kovaca ¢e se ovaj okrugli stol usredotociti, a
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¢a, redatelja Branka Ivandu te spisateljicu, scenaristicu
1 redateljicu Doru Susti¢. Na zalost, najavljeni dionik
okruglog stola redatelj Lordan Zafranovi¢ nije mogao

snimanje svojeg novog filma.

Nakon Serdareviceva odlaska okrugli stol je preuzeo
moderator Bruno Kragi¢, filmolog i enciklopedist koji

zavoda Miroslav Krleza. Predstavio je nazo¢nima osta-

snimio na Facebooku video u kojemu se ispri¢ava zbog :
svojeg izostanka. Kragi¢ je uz dozu osjecaja zaljenja
spominjao "Dane Mirka Kovaca", manifestaciju koja :
se neko¢ svake godine odrzavala u Rovinju, a koje vise :
bezrazlozno nema — jer knjizevnik ovakvog statusa :
sasma sigurno nije zasluzio da vise nema nikoga tko :
bi se potrudio nastaviti odrzavati takvu manifestaciju.

Takoder je istaknuo zanimljivu opservaciju:

"Scenarij je jedna uistinu neobicna literarna forma jer :
ona jedino postoji unutar druge forme — audio-vizualne." -

Nakon Kragic¢a govorio je Branko Ivanda a svoje izla- :
ganje zapocCeo je se neCime Sto je njega iznimno fasci- :

niralo kod Kovaca:

"Mirko je uvijek traZio karaktere. Stalno ih je u svojem :
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: privatnom Zivotu trazio ili bi mu se sami isprijecili pred
: put — i onda ih je ubacivao u svoje filmove i kroz njih
u biti gradio cijeli scenarij. Nekima manje upucenima
biti nazoCan jer je zapao u komplikacije vezane Uz : se ¢ini da su ti brojni, mali, epizodni karakteri u filmu
mozda suvisni — ali oni to nikako nisu - oni grade tkivo
: filma te sluze objasnjavanju ponasanja glavnih likova
: jer Mirko nije volio pisati opsezne psihoanalize u svojim
je od 2020. godine glavni ravnatelj Leksikografskog

djelima i scenarijima — on je htio da cinjenice govore za

: sebe, da glavne likove upoznamo i shvatimo kroz njihova

le dionike te u svojoj uvodnoj rije¢i napomenuo da : djela i njihove interakcije s tim epizodnim likovima."

je redatelj Lordan Zafranovié, svjestan da je njegovo :

sudjelovanje bilo najavljivano i s interesom ocekivano, :
. "Lisice" u kojemu postoji niz epizodnih likova koji se

Kao primjer tome Ivanda je istaknuo scenarij filma

KULTURA | UMJETNOST

samo ¢ine razbacani, ali svaki od njih ima neku funkciju. :

Ivica Vidovié ili pak starijeg borca kojemu se svi s po- -
Stovanjem klanjaju da bi se na kraju, kada ga uhapse, -
ti isti ljudi savili u stranu niz koju puse vjetar i promi- -
Jjenili pricu te ga doslovce popljuvali. Manji likovi kod :
Kovaca snazno utjecu na glavne likove i na radnju od
pocetka do kraja", dodao je Ivanda. :

Dora Susti¢ se na to nadovezala rekavsi da su sa njezinog
stajali$ta pripadnice mlade generacije pisaca, scenarista :
1 redatelja - romani Mirka Kovaca izvrsni za uprizo- :
renje u danasnje moderno doba. Svoj stav obrazlozila :
je Cinjenicom da je danaSnja generacija pod velikim :
utjecajem ne samo filmova nego sve vise 1 serija koje :
prati velik broj svjetske populacije, pa bi se djela Mirka :
Kovaca, sa svojom kompleksnosc¢u i brojnim likovi-
ma, izvrsno uklopila kao materijal za neku modernu :
adaptaciju u obliku serijala. Dora Sustié je studirala u :
Ceskoj i njezino otkrivanje lika i djela Mirka Kovaca :
doslo je nesto kasnije a posebice su je zadnjih godina :
poceli fascinirati pojedini Kovacevi romani kao recimo
"Malvina" koji joj je 1 osobno iznimno vazan u okviru :
njezinog poimanja knjizevnosti na svjetskoj razini. :
Kao i Ivanda, i ona potvrduje da je prema svemu §to :
znamo o Kovacu, te prema svemu $to je tijekom zivota :

napisao, jasno da je Mirko Kovac bio istrazivac zivota

"Pogledajte samo tog lokalnog redikula kojega glumi * €1j¢ je rezultate onda koristio kao materiju za svoj rad.

: "On kao da je radeci na jednom filmu ve¢ crpio inspi-
: raciju za sljedeci. On nije radio od projekta do pro-

: jekta — njegov cjelokupni Zivotni rad u stvari je jedan

kontinuirani projekt", dodala je Sustié.

Branko Ivanda kazao je da je Kovac bio jedan od rijetkih
: scenarista koji nakon pisanja scenarija nije i$ao dalje
: svojim putem nego bi nastavio suradivati na filmu, bio
- bi stalno prisutan na snimanju i u stalnim razgovorima s
: redateljem, a Sustié je na to dodala da se zna da je Kovag,

zele¢i vidjeti u kojem smjeru se ide s kompletiranjem
filma koji se snimao po njegovu scenariju, iSao toliko

daleko da je cak sjedio i u filmskoj montazi. Time su
: Ivanda i Susti¢ u stvari potvrdili ono §to poznavatelji i
- prijatelji Mirka Kovaca ve¢ odavna znaju, a to je da je
: bio iznimni perfekcionist.

Na kraju ovog iznimno zanimljivog dogadaja Branko
: Ivanda zavrSio je okrugli stol obrativsi se nazo¢nima
: humoresknim oprostajnim rijecima:

"Citajte Mirka Kovaca i Segrta Hlapica."
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1ZLOZBA MARKA VRDOLJAKA |
DIMITRIJA POPOVICA

Tekst: Olja Fazlovi¢

"One su ovdje' naslovljena je zanimljiva

izlozba umjetnic¢kog fotografa Marka Vrdoljaka

i renomiranog akademskog slikara Dimitrija
Popovica, a koja je otvorena u rovinjskom
Centru vizualnih umjetnosti Batana. Postav spaja
fotografsku i slikarsku umjetnosti u jedinstvenu
vizualnu cjelinu i izloZbu koja se sastoji od 21
djela dimenzija 70 x 100 cm.

Iustracija

motivima.
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: Maja Bajami¢, Mia Begovi¢, Zrinka Cvitesi¢, Gina
: Damjanié¢, Mia Dimsi¢, Nika Fleiss, Tereza Kesovija,
Zdenka Kovacicek, Anda Mari¢, Sandra Perkovi¢, Alma
: Prica, Ana Rucner, Severina, Jelena Veljaca, Ana Vido-
: vi¢, Alka Vuica, Matija Vuica, Vanda Winter i Tihana
Harapin Zalepugin.

: One su fotografirane u specificnim svjetlosnim uvje-
: tima s to¢no predefiniranim izrazom lica, mimikom,
: pogledom i govorom tijela te svaka od njih predstavlja
. . - . . .+ to¢no odredenu zensku ulogu definiranu prema biblijskoj
Projekt "One su ovdje" govori o zenskoj snazi, zenskim : . .. .. .

e . .. .. : ikonografiji. Nakon fotografiranja i obrade fotografija
osjecajima i ulozi Zene u danasnjem svijetu kroz po- : . . . : ..

s prikaz i definicii ul L bibliiskinm - iste su isprintane na slikarsko platno dimenzija 70 x 100
vijeshi prikaz 1 deificyt wloge zena prema BIbHJskim - cm te je na njih umjetnicki utjecao akademski slikar
: Dimitrije Popovi¢ s dodatnim slikarskim intervencija-
Modeli koji su pristali sudjelovati u ovom projektu su :

istaknute javne osobe: Nina Badri¢, Franka Bateli¢, :

ma na svakoj pojedinoj fotografiji sukladno ulozi Zene
kojom je portret inspiriran.
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"U ovom projektu Marka Vrdoljaka i Dimitrija Popovica
tri su bitna elementa: fotografija, gluma i slika. Pred
nama se nizu karizmati¢ne Zene poznate iz proslosti,
mitova i Biblije koje pripadaju gradi na kojoj je iz-
gradena kultura Zapada, civilizacija kojoj pripadamo.
No, fotografija, slika i gluma ne povezuju ovaj projekt
u cjelinu, jo$ ga ne razumijemo sasvim. Ono S§to ¢e
ga pojasniti to je pojam ilustracije. Pritom mislim na
ilustraciju na najvisoj estetskoj i etickoj razini, onakvu
kakva je ispunjavala evandelja i manuskripte i koja je
napokon ovjekovjecena kao krunsko remek-djelo u
Sikstinskoj kapeli. Ilustracija kao skladan 1 poticajan

- odnos izmedu slike i priCe, izmedu slike 1 rijeci, izme-
: du slikarstva i1 imaginacije koja pije iz istth duhovnih
: izvora, ili da to kazem uobicajenim rijeima vezanim
: za ovaj projekt; rije¢ je o ilustraciji u kontekstu nove
suvremene interpretacije dubokih i prastarih sadrzaja,
: istiCe likovna kriticarka Branka Hlevnjak.

: - Svaka je Zena pozvana u ovaj projekt mogla odabrati
ulogu koju ¢e odglumiti poziraju¢i Marku ako ova
: ve¢ nije bila "rezervirana". Pozirajuci svaka se od njih
: nastojala uzivjeti u lik koji glumi, pronalaze¢i mimiku,
: geste, izraz lica i oiju te polozajima ruku dati trazenu
nijemu scenu bez ikakvih drugih rekvizita, maksimalno
. se poistovjecujuci s povijesnim heroinama. Sve su one
- fotografirane na bezli¢noj pozadini bez tragova suvre-

mene odjece, portretno s poprsjem kojim je trebalo
izraziti psiholosko stanje, ali ne njihovo iz sadasnjosti,
nego ono imaginarno s puta u koji su krenule ovim
neobi¢nim vremeplovom., kaze Hlevnjak.

Biblijske Zene

- Sa zadovoljstvom sam prihvatio poziv umjetnickog
fotografa Marka Vrdoljaka da radimo na zajedni¢kom
projektu koji je za temu imao biblijske Zene. Ovaj mi je
poziv bio zanimljiv i zato Sto sam prije desetak godina
napravio tri ciklusa crteza, slika i oslikanih fotografija,
koji su bili inspirirani trima biblijskim Zenama: Juditom,
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naslovom "Eros, krv 1 svetost".

dvadeset jedna biblijska Zena bude utjelovljena u liko-

vima hrvatskih poznatih i popularnih Zenskih osoba. :

Smatrao sam da Marko treba imati potpunu autonomiju
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: unjegovom dijelu rada u kojem je pokazao svoj poseban
: fotografski rafinman. Nastao je niz od dvadeset jedne
: izvanredne crnobijele fotografije koje su pretvorene u
takoder crno bijele printove veli¢ine 70x 100 cm. Tako
' sam dobio jedan monumentalni friz Zenskih fizionomija
- koje su svaka na svoj na¢in pred Markovim objektivom
: izrazavale svoj doZivljaj starozavjetne ili novozavijetne
zene koja im je bila namijenjena, od pramajke Eve
: do Marije Magdalene. Zelio sam ostvariti ravnotezu
: izmedu fotografiranog i naslikanog. Zato sam koristio
: one likovne izrazajne moguénosti koje sam smatrao
najprikladnijim od krajnje pojednostavljenih, apstrak-
 tnih elemenata do sloZenijih figurativnih simbola. Zelio
: sam kontekstualizirati ponaosob svaki Zenski lik u

Salomom 1 Marijom Magdalenom. Takoder sam napi- :

o . . : onom smislu u kojem se oznacava posebnost njegove
sao tekstove za objavljene monografije o spomenutim : d P Jc8

ciklusima te knjigu likovnih eseja iste tematike pod : sudbine, odnosno psiholoski profil lika Zena kakav

: poznajemo iz povijesti religije odnosno kulture. Ta je
: vizualizacija ostvarena slikanjem akrilikom, temperom

Proces rada u suradnji s Markom Vrdoljakom se odvi- ! j o]ovkom u boji, bila na neki nagin likovni ekvivalent

jao kroz dvije faze - fotografsku i slikarsku. Marko je usuda prezentiranih junakinja, isti¢e Dimitrije Popovic.
odabirao modele. Premda bi me prethodno konzultirao : . .

. . .. .. ZaokruZena prica
0 svom izboru, bio sam uvijek suglasan s autorovim :
prijedlogom, tim prije, jer je Markova ideja bila da :

: ovaj projekt. Buduci da je fotografija nijema umjetnost

- Nije bilo nimalo lako, meni kao fotografu, krenuti u

koja sama za sebe, bez dodatni rijeci i sadrzaja iznosi
i stvara gotovu i cjelovitu pricu, uvijek, do ovoga pro-

KULTURA | UMJETNOST

docCaravao kroz nijanse boja, strukture sadrzaja, igru
svjetlosti i mraka ili detalje skrivene u sjenama kojima
izazivan gledaoca na istraZivanje. Naime, ovaj puta

znajuci da je moj dio izricaja samo polovina gotovoga
djela koje ¢e u potpunosti dobiti znacenje tek nakon
intervencije nevjerojatnog Dimitrija Popovica i njegove

. zapravo izgledati finalno djelo i kojim ¢e putem Dimi-
* trijeva kreacija otiéi.

Imali smo kao predlozak popis Zena, izvukli iz literature
: njihove osnovne osobnosti te dali taj popis svim na$im
: predivnim modelima da same odaberu koji biblijski lik
zele utjeloviti. U pocetnoj sam se fazi pogresno foku-
. sirao na imaginaciju onoga $to bi na mojoj fotografiji
: kasnije Dimitrije mogao nadodati (ili oduzeti) pa sam
koncept portreta pokusao bazirati na pretpostavkama za
: koje nisam imao nikakva temelja osim vlastite maste.
: No ubrzo sam shvatio da moja masta i kreativnost nije
nuzno i Dimitrijeva te da se vodim krivim mislima u
- kreiranju svoga rada. Nakon 18 mjeseci razgovora s

jekta, nastojao sam svakom pojedinom fotografijom : modelima i fotografskog rada, nastao je niz od dvadeset

formirati zaokruzenu pricu o emociji - bilo da sam je : i jedne fotografije koje sam potom obradio i isprintao
na pamucni papir u crno-bijeloj tehnici. Ovaj je opus
: koji nas vodi do same same esencije Zene i Zenstvenosti,
. ispri¢an kroz davno zapisane tekstove no opet je vrlo
sam morao fotografijom ispricati samo dio sadrzaja, : 7iv i stvaran u trenutku u kojem postojimo. Poetski
: tekstovi fra. Ante Vuckovica, koji se nalaze uz svako
: pojedino djelo, dodatan su putokaz za daljnje prouca-
: vanje i razmisljanje o tajni Zene, za koju sam siguran da
kreativnosti. Bilo je to putovanje koje je zapravo tesko
opisati i zbog ¢injenice da niti ja niti Dimitrije nismo :
u trenutku fotografiranja imali nikakvu ideju kako ¢e :

ovaj opus nece razotkriti no vjerujem da tajne postoje
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NIKOLA DOBROVIC

ISTORIJA GRADITELJSTVA NA TLU CRNE GORE XXII.

Tekst: Slobodan Bobo Mitrovi¢

On je olicenje moderne arhitektonske misli i do

danas neprevazideni stvaralac: arhitekt, urbanist, -
graditelj, pedagog, pisac, mislilac, filozof, hrabri po- :
: dopisni ¢lan Kraljevskog instituta britanskih arhiteka-
 ta- RIBA, London (1959), dopisni &lan JAZU (1963),
- akademik SANU (1965) i ¢lan desetine domacih i stranih
G rad dobija na ugledu, kada u njemu postoje objekti : asocijacija i udruzenja.

arhitekte Nikole Dobroviéa. Ta sre¢na okolnost se :
desila Pragu, Dubrovniku, Herceg Novom i Beogradu,
Sto olakSava dolaze¢im naraStajima izu¢avanje njegovog -
: Cinje karijeru u ateljeima CeSkih arhitekata, kasnije sa-

Nikola Dobrovi¢ (1897-1967) olicenje je moderne mostalno, priklanjajuci se intenzivno pokretu moderne.

Na poziv Koste Strajnic¢a (1887-1977), istori¢ara um-
. jetnosti, dolazi u Dubrovnik, konzervativnu sredinu,

kreta¢ novih promisljanja u arhitekturi. Govorio je:
""Za borbu miSljenja potrebne su samo dvije stvari:
borbenost i postojanje misli"

stvaralaStva.

arhitektonske misli i do danas neprevazideni stvaralac:
arhitekt, urbanist, graditelj, pedagog, pisac, mislilac,

32 Crnogorskiglasnik

- filozof, hrabri pokreta¢ novih promisljanja u arhitekturi.

Govorio je: "Za borbu misljenja potrebne su samo dvije
stvari: borbenost i postojanje misli". Bio je pocasni

Rodio se u Pecuju kao mladi brat poznatog slikara Petra
Dobrovic¢a. Studije arhitekture je zapoc¢eo u Budimpesti
(1915), nastavio i diplomirao u Pragu (1923) gdje po-

ARHITEKTI

sa ciljem da podsti¢u savremene procese u arhitekturi :
1 umjetnosti, u ¢emu je donekle uspio (1934-1941). : §

Polemike iz tih predratnih vremena aktuelne su i danas
na temu "stara-nova shvatanja". Realizuje niz privatnih
vila modernistickog stila: kubi¢nih formi, naglasene
tektonike, dinami¢nih sklopova, izraslih iz funkcije
objekta. Na svom remek djelu Grand hotelu na Lopudu
(1936) stvara i novi kvalitativan ambijent, ravnopravno
komponuju¢i hortikulturu, oblikovno i sadrzajno sa
originalnom bastenskom opremom, komparativno sa
arhitekturom hotela. Kapetan Antun Sesan, investitor
Grand hotela, ima znacajnu ulogu u stvaranju ovog
remek djela, Sto je Dobrovi¢ uvijek isticao da su zelja
1 povjerenje investitora jednako znacajni koliko i arhi-
tekt-projektant.

Pridruzio se NOP-u Jugoslavije 1943. godine i sa gru-
pom struc¢njaka radi na pripremama za poslijeratnu
obnovu zemlje. Za direktora Urbanistickog instituta NR
Srbije postavljen je 1945. godine, a 1946. za direktora
Urbanistickog zavoda grada Beograda. Radikalnim,
odvaznim vizionarstvom nije se uklapao u metode on-

dasnje vlasti tako da nije dugo ostao na vaznim klju¢nim

funkcijama.

Arh. Spasoje Krunié kasnije kaze: "Bio je to pravi :
covjek na pravom mjestu, u pogresno vrijeme, u po- :

gres$noj sredini".

Urbanisticka koncepcija Novog Beograda (1946-48);
Zgrada Drzavnog sekretarijata narodne odbrane — Ge-

u Beogradu.

arhitektura.

posvecuju paznju Hercegnovskom ciklusu.

je potpune uskladenosti misli 1 djela.

: U Igalu je demonstrirao svoju teoriju o "pokrenutom

: prostoru" voden novim saznanjima u psihologiji da
neralstab, (1956-63) sada u ruSevnom stanju poslije : Covjek percipira prostor u svojoj svijesti, pokrenutim

bombardovanja 1999. godine su njegova jedina djela :

- slikama. On proucava odliku vremena u slikama u
: kojima nalazi i spaja arhitekturu, nauku i umjetnost.

Postaje profesor Arhitektonskog fakulteta BU (1947-
1967), gdje 1951. uvodi novi predmet - Savremena :
ekspresije, sekundarnih detalja. Struktura arhitektonskog

O ni . . . o . djela suprotstavlja se trodimenzionalnoj geometriji,
njemu su napisane desetine knjiga, publikacija, na- : o O J : 1 i
u¢nih radova od mnogih autora, baveéi se stvaralackim : Y. antickoj staticnoj predstavi o apsolutno fijepom.

ciklusima: Praskim (1923-34), Dubrovackim (1934-43) : Objekat je sklop stereometrijskih oblika, §to je rezultat

i Beogradskim (1945-67). Period stvaralastva u Herceg : 1i€g0vog visedimenzionalnog shvatanja ckspresivnog

Novom i Igalu slabo je tretiran. Prof. dr Marta Vukotié arhitektonskog organizma. Ideja vodilja Dobroviceve

Lazar, istoricar i teoreti¢ar arhitekture u knjizi "AR- : urbanisticke 1 arhitektonske misli je da se neposredno
b .

HITEKTA NIKOLA DOBROVIC Zivot djelo i doba :

kome je pripadao" (2018) i prof. dr Veljko Radulovi¢ : ocuvanjem karaktera ambijenta. Zato je u Dubrovniku i

Herceg Novom poseban predmet Dobrovicevog intere-
Dje&je odjeljenje Zavoda za fizikalnu terapiju u Igalu : S(.)VMIJ? up ravo kulturno nasljede u novoj urbanistickoj
(1962) dosljedno je njegovoj prostornoj filozofiji i lic- dispoziciji.
nom autorskom stilu. On je medu rijetkim arhitektima :
koji je crtao ono §to je mislio i §to je govorio. Primjer :
: broviéeve arhitekture "pokrenutog prostora".

Iz tih saznanja arhitekturu objekta rjeSava odnosom
komponovanja masa, jakih volumena, vizuelne energije,

okruzenje mijenja sa duhom vremena, sa neophodnim

S obzirom da je GeneralStab u Beogradu u ruSevnom
stanju, Djec¢ja bolnica u Igalu je jedini primjerak Do-
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Realizovani objekti prepoznatljivi su u arhitekturi :
Herceg Novog: Regulacioni plan od Igala do Meljina :
(1953); Recepcija i portirnica u ljeciliSnom centru u :
Igalu (1958, sruseno 1972); Mauzolej palim Zrtvama na :
Savini (1960); Zgrada PTT (1962); Dogradnja zgrade :

NO Opstine (1962).

Veliki broj projekata nije uspio da realizuje: hotel "Iga- -
lo" (1952-1960); Zgrada Zavoda za fizioterapiju i me- :

dicinsku rehabilitaciju "Dr Simo MiloSevi¢" (1959);
Stambena zgrada (1959); Autobuska stanica (1960);
Sindikalno odmaraliSte (1962), novo zdanje hotela
"Boka" (1961); Republicki plivacki centar, Gradska
kafana, Ekspres restoran, Dom kulture (1962).

Napisao je preko stotinu tekstova, ¢lanaka i neponov-

ljivih rasprava objavljenih u zbornicima, kongresnim :
publikacijama i stru¢nim Casopisima. Za potrebe nastave : |

na Arhitektonskom fakultetu napisao je pet knjiga iz
oblasti urbanizma i Sest iz oblasti arhitekture.

Apsolutno posvecen arhitektonskoj misli, snazan bor-
beni vizionar, Nikola Dobrovi¢ bio je ¢vrsto uvjeren

da se dobrom arhitekturom moze rjesavati sveukupna

sloZenost covjekovog bitisanja.
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PRILOG

ARHITEKTURA U DOBA KRALJA NIKOLE

Tekst: Dragica Durasevic Milji¢

rnogorska moderna umjetnost ima svoju istoriju. : J
Nazalost, ona jo§ nije napisana i kompletirana ni :

za jednu likovnu disciplinu. U ovom ¢lanku namjera : |
nam je da ukazemo na veliki i vazan korpus neistra- : | =

zene arhitekture sa kraja XIX i1 pocetka XX vijeka, iz :

vremena vladavine knjaza-kralja Nikole I Petrovica.

Pisanje ovog segmenta crnogorske istorije umjetnosti, :
nadamo se, doprinijelo bi i sazrijevanju svijesti o potrebi
zajednicke brige za sudbinu cjelokupne naSe kulturne :
bastine. Zelj eli smo, takode, ovim radom da damo ma- :
kar mali doprinos ¢uvanju identiteta gradova i varosi :
koji su u vrijeme kralja Nikole dobili svoju odredenu

gradsku fizionomiju.

Podsje¢amo, Crna Gora je u svojoj vi§evjekovnoj istoriji
prosla kroz nekoliko drzavnih i kulturnih faza koje su :
zbog nenaklonjenih joj istorijskih prilika i neprekidne
borbe za samoodrzanje, opstanak i slobodu bile ne- :
milosrdno prekidane. Temelji novovjekovnoj drzavi :
postavljeni su dolaskom dinastije Petrovi¢ na ¢elo Crne :
Gore. | pored ranijih nastojanja, tek od 1878. godine,
od Berlinskog kongresa, moze se govoriti o opStem :

crnogorskom preporodu, pa i o kulturnom.

Sticanjem drzavne nezavisnosti i samostalnosti, skoro
trostrukim teritorijalnim proSirenjem 1 novooslobo- :
denim varo$ima i gradovima, privrednim i kulturnim :
razvitkom, reformama u drzavnoj upravi, prosvijeti, :
obrazovanju, osnivanjem $kola, dolaskom izvanjaca i :
stranaca, ali i Skolovanjem sopstvenih kadrova stekli
: prihvatanje odredenih stiliskih obiljezja arhitekture
Uspostavljanje diplomatskih veza sa velikim evropskim : z§m:‘1'lj'a'1z kOjl}l' su dOI,aZ,Ih' T?kf)fie_’ proj ekt%nt,l’ g{a-
silama i drugim zemljama, sa Sjedinjenim Americkim : ditelji i 1zvodacv1”ostavljaj.u SVO) licm st\.laralack% peggt
Drzavama, i otvaranje njihovih diplomatskih predstav- na zgradama u cyem pqdlzanj 1 uces tYuJ o Na. fa) hact
nistava na Cetinju, doprinosili su kulturnom razvoju, : zapravo stvaraqu n?o‘stv%zmedu tradicij ! novih Stﬂm{a

- §to je upravo 1 obiljezje evropske arhitekture s kraja
- XIX 1 pocetka XX vijeka. To je vrijeme kada i crno-
- gorski gradovi prelaze iz svoje duge, spore evolucije u
: revolucionarnu fazu "modernizacije", sa zaka$njenjem
osim nove kulturne klime donosi i novi duh i istice :
novopodignuta zdanja kao uzore. Angazman stranih :

graditelja na podizanju zgrada za poslanstva znaci i

su se uslovi za ukupan razvitak crnogorskog drustva.

brzem i na $irem nivou.

Podizanje nekoliko reprezentativnih poslanstava i le-
gacija na Cetinju, kao i dolazak evropskih arhitekata,

od samo nekoliko decenija u odnosu na Evropu. Ra-
zumije se, ne u obimu velikih evropskih gradova, ali,
prilagodeno nasim uslovima, znac¢ajno.
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Potom, bogatiji sloj Crnogoraca (zanatlije, trgovci,
gostionicari, preduzetnici, politi¢ari) nastojao je da i
svoje objekte za stanovanje i1 rad podize drugacije u

kralj Nikola, ne samo na Cetinju, nego i u Podgorici,
Baru, Niksi¢u, Danilovgradu, Ulcinju...

Nova obiljezja arhitekture imaju i zgrade koje, uprkos
skromnim moguénostima vladajuce kuce 1 opStem siro-

znicke stanice. Mada su u pitanju tek zapocete inicijative

suprotstavljaju duboko uvrijezenoj tradiciji.

mene urbane kulture, koje 1 danas bastinimo.

urbanisticka rjesenja

sredina da prihvate jednovremeno egzistiranje istorijskih

poceo da se pomalja na evropskom kulturnom nebu
1 predstavlja ulaz u epohu modernizma. Posebnost

ove arhitekture je Sto se radi o stilovima koji na svom :
izvori$tu, prije svega u zapadnoevropskim zemljama, :
: u tom smislu Izvjestaj iz 2005. godine.

imaju svoj razvojni tok kojeg kod nas nema. Alj, to ne
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: umanjuje znacaj nasih gradevina kod kojih postoji, kao
: kuriozitet, egzistencija svih faza moderne evropske arhi-
: tekture i na koje i Zelimo da podsjetimo ovom prilikom.

odnosu na tradicionalnu crnogorsku arhitekturu. Njihova : . e . .
. . " R . Gradevine o kojima je rije¢ nalaze se u svim veéim
novopodignuta zdanja, za ono vrijeme i prilike zapravo . . . . L .
oo Y . : mjestima u Crnoj Gori i sve one nose u sebi dio tradicije
graditeljski poduhvati, svjedoce o statusu i posebnom :

ukusu narucilaca koji slijede uzore iz neposrednog : podneblja ukom su podignute kao i novine koje donosi
okruzenja, ali i one koje za sebe i svoju porodicu podize : MOVO Viyeme. .ZaJ.edno Cine da pmu Goru Mozemo
: posmatrati kao jedinstven kulturni prostor kroz arhitek-

: tonsku djelatnost posljednjih decenija XIX i na podetku
: XX vijeka. Ove gradevine vazne su za valorizaciju
: cjelokupne moderne crnogorske arhitekture. Mi smo se

y S S A . . opredijelili da ukratko podsjetimo samo na one klju¢ne,
mastvu u zemlji, Nikola Petrovi¢ obezbjeduje za Skole, : . o . y
y . i . ..~ :mnajreprezentativnije primjere. Zelimo da ukaZemo na

upravu, poste, bolnice, banke, pozorista, hotele, zelje- : .. - . . ..
: neophodnost njihove ozbiljne nau¢ne obrade Sto znaci

S o L .. . + datreba biti vrlo oprezan u proucavanju stilova i, u kom-
1 nejasno artikulisane ideje, ipak je tendencija novog i : . i o .
drugatijeg vidljiva. Postepeno, arhitektura nastala u ovo : parativnoj metodi, donositi sudove zasnovane na analizi

. . T . : 1 posmatranju pojedinacnih objekata kao i na arhivskoj
vrijeme, iako strane provenijencije, srasla sa ambijentom :

u kome je podignuta, ostaje prepoznatljivo obiljeZje. - 1 dokumentarnoj gradi. U crnogorskoj istoriografiji ne

Danas su ova zdanja ne samo spomenici, sviedocanstva : postoji jo$ uvijek sveobuhvatnih studija koje bi na ovaj

istorije, nego i dokumenti o razvoju stilskih obiljeza, nacin tretirale navedeni korpus gradevina. Opredijelili

uticaja i prozimanja. Svojim osnovnim stilskim karak- : MO se da u ovom ¢lanku o pojedinacnim spomenicima

teristikama, svim sredstvima arhitekture, ove se kuce : damo samo osnovne podatke, da podsjetimo na njih i na

. stanje u kojem se danas nalaze. Svjesno smo izbjegli da

o . .. .. :govorimo o stilskoj analizi arhitektonskih spomenika sa
U vremenu o kojem je rije¢ pojedina naselja, prije svih : . o .. .
. e y . kraja XIX 1 pocetka XX vijeka, upravo smatrajuci da
Cetinje, zali¢ila su makar malo na Evropu, pocelasuda : . , o e
: . . . . : je to moguce tek nakon ozbiljnog naucnoistrazivackog
prihvataju nove, gradanske vrijednosti, temelje savre- : e .. e
: rada koji je za ovaj period graditeljstva neophodan.

Tada je otpocela vazna graditeljska djelatnost koja je : Potrebno je napomenuti da smo se o kategorizaciji

prihvatila uticaje zapadnoevropske arhitekture i njenih : ! stanju spomenika o kojima je rije¢ informisali na

stilskih i funkcionalnih osobenosti. Promijenila su se : 9S1OVY [zvjestaja o stanju nepokretne kulturne basti-

mierila i Zivotna koncepcija nove gradanske sredine, : 1€ W Crnoj Gori iz septembra 2005. godine, a koji je

koja je formirana od trgovaca, ljudi na vlasti i intelek- : objavljen i kao dio posebne publikacije Ministarstva

njen nadin Zivota, pa tako i arhitektonske slogove i : Crne Gore). Nakon usvajanja Zakona o zatiti kulturnih

dobara 2010. godine propisano je da spomenici kulture

o ) : o tul i lorizacii
Stoga, nas cilj jeste da ukazemo na neophodnost upo- - dobijaju status kulturno dobro i da se revalorizacija

. . .. . . : kulturne vrijednosti kulturnih dobara izvrsi u roku od
znavanja svih vrijednosti onovremene arhitekture na :

podruju Crne Gore, odnosno njenih osobenosti koje : tri godine. Nazalost, iako je Projekat revalorizacije

su sadrzane upravo u spremnosti malih, provincijalnih najavljen kao najznacajniji u kulturi raden u posljednjih
- nekoliko decenija, na kojem je radilo dvjesta pedeset
stilova kao i elemenata avangardne evropske arhitek- : (Sic!) struénjaka, iako je po napisima u Stampi, Izvje-

ture — sve varijante neostilova aktuelnih na prelomu Staj o implementaciji Projekta revalorizacije kulturnih

dva vijeka, od elemenata gotike, renesanse, baroka i : dobara Crne Gore Vlada usvojila 31. jula 2014. godine,

klasicizma do secesije, umjetnickog pravea koji je tek : do rezultata je nemoguée doci. Jer, kao Sto je sam rad
: brojnih komisija bio konspirativan i kontroverzan tako

: je i dan-danas — nema pristupa rezultatima ovog posla.

Zbog toga smo u ovom radu i dalje koristili staru termi-
nologiju, smatrajuci da je jedini relevantan dokument

PRILOG

POJEDINACNI SPOMENICI

Dvorac kralja Nikole—Cetinje

Dvorca, pocev od 1863. godine, kada je pocela izgradnja

knjazeva rezidencija. Za novu namjenu bilo je potrebno

Pakler, koji je ve¢ radio na Cetinju.

nanda Balaka, a 1911. g. po planu francuskog arhitekte

deno je novo stepeniste, sa zastakljenom verandom.
Za realizaciju ovog plana angazovan je ¢eski arhitekta

- muzej koji je djelimi¢no saCuvao autenti¢nost dvorskog
: enterijera. Velikih rekonstrukcija u naSe vrijeme nije

: bilo. Uglavnom se radilo o poslijepotresnoj obnovi,

Najkompletniju istoriju Dvorca kao gradevinskog objek- : odnosno sanaciji zgrade i tekuéem odrzavanju. Vecéa

ta moZemo sagledati zahvaljujuci ¢lanku Tatjane Jovi¢. : rekonstrukeija bila je 2008. g. kada je, izmedu ostalog,

Na osnovu starije literature i do tada neobjavljene arhiv- : vragena fasadi boja kakva je bila i 1910. g. "nesto izmedu

ske grade, autorka je rekonstruisala vrijeme Arhitektura : bijele i sive". Prosle godine fasade Dvora prekrecene

u doba kralja Nikole izgradnje, obnove i rekonstrucije :

su ponovo u crvenu boju. Zgrada je zasti¢eni spomenik

: kulture I kategorije.

vallkog l,hj epog Dvora 7 knjaginju Darinku kOJ. 4% Dvorac prestolonasljednika Danila "Plavi dvorac'—
zeljela da ima "dvorac sa svim komforom kao u Parizu" : Cetinje
a za koji je Englez Denton, koji je 1865. godine boravio : )

na Cetinju, za tada jo§ nedovrenu palatu napisao da je Radovi na izgradnji rezidencije prestolonasljednika

"sasvim po formi njemackih kuéa, no spolja imadage : Danila otpoceli su aprila 1894. g. tako §to je osvecenje

nesto od mletatkog stila". Nakon odlaska knjaginje Da- : temelja obavio Mitrofan Ban i §to je poloZen kamen

rinke iz Crne Gore, palata dovriena 1867. g. postala je : €meljac na kojem su urezani knjazevi stihovi:

2 "Sretan ovi dvorcic¢ bio
uvedati prostor, za $ta je angazovan austrijski inzenjer : . )
P ’ jeang ) ) : Za Danila moga sina

. ) ) ... - Gospod nek mu blagi poslje
Na kasnijim rekonstrukcijama i nadogradnjama radili :

. . .. .. L. : : . "
su poznati majstori iz inostranstva, ali i domaéi. Zgrada : SV0J blagoslov sa visina.

je dobila konacan izgled 1910. g. po projektu Ferdi- : Arhitekta nije poznat, a nadzor je vrsio inz. Marko Pu-

: kanovié. Ve¢ sljedece godine u junu osvestan je "Novi"
Safreja "na zadnjoj fasadi Dvora, prema parku, izgra- :

dvorac. Tada su bili zavrSeni grubi gradanski radovi,

: potom je nastavljeno sa sitnijim radovima i uredenjem
. enterijera. Posebnu paznju sam Danilo je posvetio ure-
i preduzima¢ Karlo Belada." Danas se u Dvoru nalazi :

denju dvoriSnog prostora. Uradena je 1 visoka kamena
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Plavi dvorac
Izdavaé: nepoznat

ograda sa dvije strazare za perjanike. Fasada je bila :
okre€ena u sivo (vjerovatno istom bojom kao Dvor :

knjaza Nikole, sa crvenim stubovima). Putopisci su, Dvorac kralja Nikole na Ivanovim koritima

izmedu ostaloga, zapisali u vrijeme podizanja palate da :

je to "ukusno, umjetnicko procelje sa loZom i mramor- : Ovaj ljetnikovac za knjazevu porodicu izgraden je

nim stupovima", a samo zdanje opisuju kao "gracioznu 1896. g, a prvi put renoviran 1905. godine. Skromna

: prizemna kuca koja je bila poruSena i od koje su ostale
: samo zidine, ostala nam je poznata samo na osnovu

starih fotografija. Temeljno rekonstruisani ljetnikovac

za potrebe funkcionisanja drzavnog aparata, odnosno - zavrSen je 2009. godine bez sli¢nosti sa prvobitnim.

Plavi dvorac ponovo ima rezidencijalni karakter. U me- :
P o SACEIOaT : Rodna kuéa kralja Nikole, ("palac" na NjeguSima)
duvremenu je viSe puta mijenjana namjena ove zgrade, :

: Dvorac na NjeguSima podignut je na temeljima rodne

Gore. U dnevnoj §tampi moZemo pratiti interesantan tok : kuce kralja Nikole "skromno prebivaliSte sa dvijema

obnove ove gradevine. Znamo da je nakon zemljotresa
: tvrdavicu...". Rodna kuca kralja Nikole spomenik je

izgradnje rezidencije predsjednika drzave na Cetinju kulture III reda.

planirano da se rekonstruise Plavi dvorac uz izgradnju Dvorac kralja Nikole na Rijeci Crnojevica, Ljeskovac

Jos .neklh prateCih sadr‘z,a‘J %' I.deJ o ,,p.rOJ ckat uradili su : Kompleks je graden pogev od devete decenije XIX vi-
arhitekta Zoran Petrovi¢ i "Biro 59" iz Beograda. Me- : . . .. . ,

: jeka (1883. g.),a ve¢ 1885. g. zavrSena je gradnja vece
- dvospratne kamene kuce. U to vrijeme obnovljeni su i
- drugi okolni objekti. Ve¢i radovi zabiljezeni su tokom
: 1890. g. kada se spominje italijanski zidar i moler Fran-

vra¢ena funkcija rezidencije Predsjednika Republike. :

palaticu becke arhitekture, okruzenu ogradom".

Poslije nesto vise od 100 godina izvrSena je adaptaciija

ali je najduZe bio u sastavu Narodnog muzeja Crne

izvr§ena sanacija, a onda je 1998. g, u okviru pripreme

dutim, od ovog projekta se odustalo pa je Dvorac predat
na staranje Narodnom muzeju.

Nekoliko godina kasnije ponovo je Plavom dvorcu
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Tada je izvrSeno prilagodavanje novoj-staroj funkciji.
Plavi dvorac je spomenik kulture II kategorije.

malim kulama... Veéa jednospratna kuéa nalik na manju

kveli. "Svi ti racuni nabavki 1 izvrSenih radova u dvoru,
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memoarska grada i onovremene fotografije u velikoj :
mjeri omogucavaju uvid u tadasnji izgled dvorskog : Dvor kralja Nikole u Danilovgradu
kompleksa koji je knjaginja Milena s ponosom nazivala :

- Knjaz Nikola je 1872. g. pisao ruskom ministru spoljnih
: poslova Aleksandru Mihailovi¢u Gor¢akovu "polozen

: je temelj novom gradu na Glavici u Bjelopavli¢ima pod

daju vremenu kada dvorac vise nije u posjedu porodice : . . .. ..
p Jt 5 Naiveéu ob q J y p IJ( dp devici : nazivom Danilov grad, koji na sav mah napreduje, i gdje
rovi¢. Na n reduzeli aradordeviéi : . o e . ) }
clrovic. ajvect obnhovu preduzeil su OAeVICL & namjeravam vise javnih zgrada podignuti, a osobito

u Cetvrtoj deceniji XX vijekal0. Danas dvorac nije : dom za sebe i dom za Senat, posto uvidam da bi veoma

zaSticen zakonom i nalazi se u potpuno rusevnom sta- : Y . o ;
potp - probitacno bilo, da neko vrijeme, svake godine, i na onoj

- strani Crne Gore, skupa sa Senatorima probavim...".

treba da nacini idejni projekat, za rekonstrukciju nista  Danas se u zgradi dvora kralja Nikole nalazi Zavitajni

se na spomeniku nije promijenilo, i dalje je zapusten, - muzej. Nije poznato tatno vrijeme gradenja, kao ni
: . )

arhitekta koji je zgradu projektovao.

"malom Nicom".

Kasnije brojne pregradnje 1 obnove na kompleksu pripa-

nju. lako je najavljeno da je formirana komisija koja

prepusten urusavanju i propadanju.
Dvorski kompleks na KruSevcu

U okviru dvorskog kompleksa na Krusevcu u Podgorici
nalazi se Dvorac Petrovica, dvorska crkva, Perjanicki

kamen temeljac do 1894. g. kada je dvorac zavrsen.
Projektant je nepoznat, a rukovodilac gradevinskih
radova bio je inzenjer Marko Pukanovi¢. Za vrijeme

"Josip Broz Tito", a danas je tu Centar savremene um-

ture kategorije.
Dvorac kralja Nikole—Niksi¢

"Novi Knjazev dvor koji se veli¢anstveno dize pokraj

¢e biti svrhe, kojoj je namijenjena.

Iako je proglaSen za spomenik kulture II kategorije, o

njegovom odrzavanju malo se vodi racuna. Renoviran :
je za potrebe Zavi¢ajnog muzeja, ali je nejasno kako :
su dozvoljeni devastacija i propadanje. Nadamo se da :

¢e najavljeni radovi na dvorcu vratiti zdanju stari sjaj.

- Dvorac kralja Nikole na Topolici—Bar Dvorac kralja
: Nikole u Baru dio je veceg spomenickog kompleksa
- koji ¢ine: veliki i mali dvorac, dvorska kapela, zasta-
dom, tzv. trpezarijai 1997. g. izgraden otvoreni objekat :
za muzicke manifestacije. Gradnja dvorca porodice
Petrovic¢ trajala je od aprila 1891. g. kada je postavljen :
- prestolonasljednika Danila od Petra Karadordevica koji
: je dvorac bio namijenio svome sinu Pordu. "... ovom
- prilikom javljamo da je Njeg. Visocanstvo Gospodar
balkanskih ratova dvorac je preureden za bolnicu koja je :
tu radila do 1974.godine. Citav kompleks revitalizovan
je 1 pretvoren u izlozbene prostore. Prvog novembra :
1984.g. tu je otvorena Galerija nesvrstanih zemalja :
: projektanta. Iako se u litaraturi navodi da se "njegova
jetnosti Crne Gore. Dvadeset Cetvrtog januara 2012. g. :
dvorac Petrovi¢a, odnosno njegov prvi sprat, ustupljen :
je Fondaciji Petrovi¢ Njegos. Dvorac je spomenik kul- :
prihvatili da se za topoli€ki dvorac "sa sigurno$¢u moze
- pretpostaviti da je autorsko djelo Trogiranina Josipa
: Sladea". Stoga o¢ekujemo da ovaj zasti¢eni spomenik
- kulture IT kategorije dobije svoju nau¢nu monografiju

Petrove Glavice, dovrsen je. Gradevina odgovara pot- ! koju je svakako zasluzio.

puno svijem pravilima novijeg neimarstva i dostojna :
: JAVNE GRADEVINE

kljena basta, kule-strazare. Najreprezentativniji je veliki
dvorac za koji se pretpostavlja da je sagraden nekoliko
godina prije 1888. g. kada ga je knjaz Nikola kupio za

1 Knjaz kupio lijepi dvorac Knjaza Porda i1 poklonio
ga Svome Sinu 1 NaS$ljedniku...". Istorijat dvorca 1
pratecih objekata rekonstruisan je na osnovu arhivske
grade. Medutim, 1 dalje je ostalo nerijeSeno pitanje

izgradnja vezuje za ime tadaSnjeg dovrskog arhitekte Jo-
sipa Sladea", pisanih potvrda o tome nema, a argumenti
iznijeti u pomenutom ¢lanku nijesu dovoljni da bismo

Projekat je naseg domorodca, mladog i valjanog inZi- : .

njera Gosp. Andrije Radovica, koji je 1 svu radnju za
sve doba nadgledao. U dvoru je ve¢ postavljen i vrlo :
bogati namjeStaj 1 danas ¢e se sa sre¢om u isti preseliti :
cijela knjazeva Porodica.". Iako se smatra da je ovo je- :
dan od najljepsih, a svakako najmonumentalniji objekat :
koji su Petroviéi podigli, on je kao vazan arhitekton- :
ski spomenik i dalje neistrazen. Nije poznat istorijat
gradenja, a nije naCinjena ni stilska analiza zdanja. :
- je podignuta na temeljima dosadasnje stare, lijepa je 1

Povodom rodenja prvog sina kralja Nikole, crnogorski
narod je 1871. g, 30. juna, na Cetinje donosio vrijedne
darove, a knjeginja Milena odlucila je da ih pretvori u
novac kojim ¢e sagraditi bolnicu. Zgrada je dovrSena
1873. g. po projektu knjazevog licnog ljekara dr Fri-
lleya. Povodom svecanog otvaranja Glas Crnogorca
3. marta 1912. pise: "... na svecani nacin izvrSeno je
otvaranje bolnice Danilo I na Cetinju. Nova bolnica

solidna gradevina, udobna, prostrana i odgovara svim
higijenskim uslovima...". Bolnica je spomenik kulture
IT kategorije. Bila je devastirana, ali je rekonstruisana

Crnogorskiglasnik 39



PRILOG

,gw L‘Ef)eattr
5 Z{ = ctinje
QL Ll” m/ﬁ

u okviru projekta Beautiful Cetinje.
Kraljevsko pozoriSte Zetski dom

Istorija gradenja i pregradnje na ovoj najstarijoj ustanovi
kulture u Crnoj Gori pocinje od 1. maja 1884. g. kada
je polozen kamen temeljac i kada je kao projektant
angazovan Josip Slade iz Trogira, a kao rukovodilac
gradevinskih radova Jovo Terzovi¢ iz Herceg Novog
i traje do danas. Grubi gradevinski radovi zavrseni su

ljevske loze na galeriji pozorista. U ratnim stradanjima
na pocetku XX vijeka zgrada je demolirana, kasnije

pretvorena u konjusnicu, obnovljena tek 1931. godine. : P
: jeradena tavanica, a koju je radio ¢eski slikar Zenisek.
: Kasnije su obavljeni radovi na krovu i fasadi (2005. g.),
: a planirana rekonstukcija u okviru projekta "Cetinje grad

. ) i e o : kulture" za 2012. g. nije uradena. Kraljevsko pozoriite
po sacuvanim fotografijama, mijenjale prvobitni izgled : Zetski dom spomenik je kulture T kategorije.

gradevine 1 dosta toga ne odgovara izvornom stanju. :

Medutim, prije desetak godina, zahvaljujuéi ozbiljnim Projekat Kraljevskog pozorista u Baru

Nove vece intervencije na enterijeru i eksterijeru Zetskog
doma uslijedile su u poslijepotresnoj obnovi (pozoriste je
obnovljeno tek 1993. godine). Sve ove obnove su sudeci

istrazivanjima, koja su prethodila planiranoj rekonstruk-
ciji pozoris$ta, a koja su obavili stru¢njaci Republickog
zavoda za zastitu spomenika kulture sa Cetinja, doslo
se do podataka zahvaljuju¢i kojima je mogla biti na-
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: Cemu su se angazovani stru¢njaci s jednakom paznjom
- bavili eksterijerom i enterijerom. I onda se desio "slu¢aj
: Zetski dom" koji je indikativan pri razmatranju tretmana
zastite spomenika kulture u Crnoj Gori. Naime, iako se
- navedenim istrazivanjima doSlo do novih, relevantnih,
: stru¢no, naucno 1 materijalno utemeljenih podataka, 1
: na osnovu njih sa¢injen idejni projekat rekonstrukcije,
: koji je trebalo da prethodi velikoj donaciji za obnovu
: Zetskog doma, nije realizovan. Najvazniji podaci do
1888. godine. Svecano otvaranje obavio je knjaz Nikola
(¢ijim je licnim zalaganjem a djelimi¢no 1 materijalnim :
sredstvima ideja o teatru postala stvarnost) iz svoje kra- :
: prvobitnih sedam) rolne sa predstavama muza, boginja
umjetnosti, koje su nekada krasile tavanicu Zetskog

kojih se doslo prilikom izrade Idejnog projekta vezani
su za predlozenu rekonstrukciju enterijera. Naime, u
Centralnoj narodnoj biblioteci su pronadene tri (od

doma. Takode je pronadena knjiga iz 1881. g. po kojoj

Podsje¢amo da je kralj Nikola pored Zetskog doma na
- Cetinju planirao da izradi 1 pozoriste u Baru. Znamo
: to na osnovu sacuvanog idejnog projekta koji se nalazi
: u Arhivsko-bibliote¢kom odjeljenju Narodnog muzeja
¢injena rekonstrukcija prvobitnog izgleda objekta, pri :

Crne Gore u posebnim luksuznim koricama. Projekat

PRILOG

je iz 1911. g. Rad je italijanskog arhitekte profesora :
Adolfa Magrinija i sadrzi Sest crteZa (dva crteZa osno- :

ve, dva su presjeci — transferzalni 1 longitudinalni, 1
dva su crteza procelja i zacelja planirane gradevine).
Nazalost, projekat nije realizovan, ali on i sam po sebi

evropskim drzavama.
Austrougarsko poslanstvo

Radovi na poslanstvu otpoceli su 1896. g. prvo ot-

vu objekta nalazi se 1 katoli¢ka crkva. Zgrada je kao
ambasada sluzila do 1914. g. Izmedu ratova tu je bila

ovaj su objekat preseljeni studenti Likovne akademije.
Zgrada je spomenik kulture II kategorije.

Rusko poslanstvo Jedna od najraskosnijih 1 najvecih :

palata koja je na samom pocetku XX vijeka nagovijestila
izrastanje Cetinja u modernu varos bila je zgrada Ruskog

: poslanstva. Gradnja ovog zdanja otpocela je maja 1900.
g.1ve¢ 1901. g. ¢itamo u ondasnjoj Stampi:
: ruske legacije koja se prosle godine otpocela graditi,
predstavlja ogromnu vrijednost i potvrda je koliko je :
kralj Nikola nastojao da Crnu Goru priblizi modernim :

"...palata

ove nedjelje je ve¢ pokrivena. Elegantnija gradevina
ne moze se vise pozeljeti, 1 odista €ini Cast estetic-

kom ukusu g. ahitekta Koradinija, koji ju je zamislio i
- izveo.". Izmedu dva svjetska rata ovdje je bila Zenska
. gimnazija, uCiteljska Skola, a nakon adaptacije 1953.

K lista. od 189 dui . g. u zgradi je bilo smjesteno djecije odjeljenje bolnice
upom zemljista, od 1897-1899. g. gradnjom samog : 1y, 4414 130, Nakon zemljotresa 1979. g. 1 restauracije

objekta po projektu inZenjera Josipa Sladea. U sasta- bivse poslanstvo sluZzilo je za potrebe Kulturoloskog

: fakulteta, a potom Likovne akademije. Nazalost, 14.

...+ juna2012.g. izbio je poZ tkrovlj de. Nak
komanda Zetske divizije (zgrada "Divizija"). Poslije : Juna §- 12510 J& poza U POTKIOVijU zgTade. akon
: . ... . izvjesnog vremena krov je saniran a sad je u toku nova
rata ustupljena je Skolama, a potom Zavodu za zastitu : o .. ..
spomenika kulture koji je u njoj nalazio od 1983 g. : rekonstrukcija i adaptacija zgrade za potrebe Mini-
kada su zavrieni konzervatorsko-restauratorski radovi. : starstva vanjskih posloYa. Na@amo ¢, posto 3¢ radi o
Veéa sanacija na zgradi izvedena je 2000. g. kada je : prvorazrednom spomeniku arhitektonskog nasljeda, da
postavljena ograda, izmijenjen krovni pokri\;aé. uredena Ce zastita biti brizljivo isplanirana i realizovana. Rusko
fasada. Nakon pozara na zgradi Ruskog poslanstva u : poslanstvo je spomenik kulture II kategorije.

Italijansko poslanstvo

Izgradnja zgrade za smjestaj Italijanskog poslanstva

otpocela je 1905. godine, a radovi su zatim obustavlje-
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ni i nastavljeni tek 1909. godine. Zidanje je dovrSeno :
1910. godine uodi proglasenja Crne Gore za Kraljevinu. :
Zgradu je projektovao i radove izvodio arhitekta Ko- :
radini. Kao poslantsvo koriéena je do 1915. g, potom :
je mijenjala brojne korisnike, a od 60-ih godina XX
vijeka zgradu koristi Centralna narodna biblioteka. Za :

potrebe te ustanove uraden je 1976. g. projekat prema
kojem je zgrada adaptirana33. U nekoliko navrata i
kasnije su vrSene sanacije i1 restauracije. Uglavnom
se radilo o zastiti unutraSnjosti od vlage, popravkama

naciji norveske vlade, 2006. g. je radeno na zdanju po

gradevine i njenih autora.

Francusko poslanstvo

Nova zgrada za potrebe smjestaja francuskih diplomat-

skih predstavnika po‘digl.luta'je 190%_}930' godine. O Prije nego se pristupilo podizanju Doma Knjazevske
FOku 'radgva znamo 1z plsanji onda’s'n]e star'np'e, kao'l . Vlade, objavljen je u Stampi38 ¢lanak u kojem se ocituje
iz objavljene arhivske grade. "Sude¢i po velikijem pri- . daje sazrela svijest o neophodnosti podizanja modernih

remama i veli¢ini sume novca odredene od francuske : . o C e . S
p : zdanja u prijestonici i o tome kako bi podizanje jedne

vlade za tu zgradu, moglo bi se unaprijed reci, da ¢e: _ ;. . . . . .
. . e ) : velike gradevine uticalo na dalji tok gradnji u prije-

po ljepoti, veli€ini i izradi, nova zgrada Francuskog : PRI . . O .
.. . .. : stonici, ali 1 u ¢itavoj Crnoj Gori. Dio tog novinskog

poslanstva biti dostojna bogatstva prosvijeene Re- : i . .
. TS N ) . + teksta glasi: "Drzava bi mogla da onu sumu novca, koju
publike, ukusa njenih inZenjera i zauzimljivosti za taj : L . . . .
. S : svake godine izdaje vlasnicima kuca, u kojima su njena

rad od strane francuskog poslanika pri nasem Dvoru g. : . . S
. , e e . : nadleStva, ucini kao podlogu za zakljucenje zajma, po-

grofa Serseja. Zgrada ¢e na svaki nacin biti novi ukras : . . o . . .
: mocu koga bi sagradila jedno veliko zdanje, u koje bi se

smjestila sva ministarstva i vaznija drzavna nadlestva. ..
: Naposljetku, takvo zdanje bilo bi i jedan ukras cijele
: prestonice i vidan dokaz da kod onijeh, koji bi njegovo

: gradenje uskorili, ima smisla za nesto lijepo, korisno
obogatiti vasu ionako lijepu varos". Zgrada je sluzila za :

potrebe predstavniStva do 1915. godine. Kasnije su tu :

bili smjesteni posta, pa banka, a jedno vrijeme je tu bio godine. Gradeno je po projektu italijanskog arhitekte

smjesten Kulturoloski fakultet, a sada je tu sjmjesteno : Karla Antonija Koradinija, a nadzor je vrsio Marko Pu-

Muzejsko odjeljenje Centralne narodne biblioteke. ! kanovi¢. Viadin dom je planiran, projektovan, graden,

opremljen 1 stavljen i funkciju po ondasnjim najvisim

nase prijestonice".

Za sam projekat grof Sersej kaze: "Uz duznu zahvalnost
1 veliko razumijevanje vase cijenjene vlade, nadamo se,
da ¢e buduce zdanje, kako je 1 projektom predvideno,

Poslanstvo je spomenik kulture II kategorije.

Ohrabrujuca je najava da je CNB obezbijedila projektnu :
dokumentaciju za restauraciju i sanaciju Francuskog :
poslanstva, kao i za adaptaciju za potrebe buduceg :
Muzeja knjige. Finansirana iz medunarodnih fondo-
va, izradena je "arhitektonska studija" zgrade, a koja :
obuhvata izu¢avanje arhivskog materijala u Crnoj Gori :
i Francuskoj, snimanje i arhitektonsku analizu biv- :
Seg Francuskog poslanstva "u cilju promocije i budu- :
¢e rehabilitacije ovog vrijednog spomenika kulture, :
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koji je projektovao francuski arhitetka Pol Gode". U
meduvremenu publikovani su rezultati istrazivanja u
"Arhitektonska istrazivanja zgrade bivSeg Francuskog
poslanstva na Cetinju". Kako je navedeno "projekat je
realizovao EXPEDITIO Centar za odrzivi prostorni
razvoj iz Kotora sa ciljem da se kroz istrazivanje i ar-

- hitektonske analize stvori neophodna stru¢na osnova
: za dalji proces rehabilitacije, kao 1 da se predstave 1
: promoviSu vrijednosti bivSeg Francuskog poslanstva

- kao izuzetno znacajnog kulturnog dobra Crne Gore".
oStecene fasade, krovne konstrukcije. Zahvaljujuci do- :

Ovo je ohrabrujuca vrijest za tretman spomenika kulture

: iz vremena vlade knjaza-kralja Nikole. Za Francusko

projektu D. Mijuskovica. Stalnu brigu djelatnika Cen- poslanstvo pogotovo, jer je to jedina gradevina na Ce-

tralne narodne biblioteke za svoje objekte, za njihovo : tinju za koju mozemo reci da nosi Ciste stilske odlike

adekvatno ¢uvanje i odrzavanje, potvrduje i nedavno :

objavljena ilustrovana dvojezi¢na publikacija. Nazalost, : prilika i da se izu¢i pojava secesije na Cetinju jer sigurno

nijq donije'la' nove podatk'e vezane za sFils.ku a.r.lalizu, - daje makar djeli¢ price o secesiji u graditeljstvu, aliiu
ali je doprinijela potpunijem poznavanju istorije Ove ! primiienjenim umjetnostima, kao umjetnickog pokre-
: ta koji je najavio ulazak u moderno doba umjetnosti,

- vezan za Cetinje.

1 to savremene arhitekture. Zato je ova rekonstrukcija

Vladin dom

i napredno". Zidanje je zapoceto kamenom temeljcem
7.juna 1909. godine, a dovrSeno je 15. avgusta 1910.

standardima. Zgrada je izvedena kao zatvoreni blok sa
unutra$njim dvoriStem. "I mala drzava moZe u mini-
jaturi da dode do sviju onih odlika koje velikoj drzavi
uzdizu njen ugled". Zgrada, jedno vrijeme nazivana
"Dom Slobode" proglaSena je za spomenik kulture I
kategorije. Zbog znacaja i reprezentativnosti gradevine
Cesta su investiciona ulaganja u njeno odrZavanje. To, 1
zbog Cinjenice da je u njoj smjesten veci dio Narodnog
muzeja Crne Gore od 1977. godine.

PRILOG

"Lokanda"

niz adaptacija i rekonstrukcija. U pocetku prizemna

imala je Cetrdeset jednu sobu. "Na nasu sramotu i bruku,

projekta".
Tamnica Jusovaca

Jusovaca je poznati bivsi zatvor u Sirem centru grada
Podgorice. Dobio je ime po Jusu Mu€inu, podgorickom

je pretvorio u takozvani Kaznjeni zatvor. Jedno vrijeme
tu je bila smjestena skola u kojoj su Crnogorci "ucili za

ne bastine u Crnoj Gori Ministarstva kulture iz 2006.

godine, "devastiran", a zapravo u stanju zapustenosti :
: uarmiranom betonu sa svim bitnim odlikama i karak-
nite zaStite sukcesivno su nestajali, ali je status 1 dalje :

koje je dovelo do radikalnog propadanja. Razlozi zako-
opstajao. Kako se radi o vaznoj graditeljskoj bastini,

1 novog definisanja ovog prostora, ali su svi oni bili
kratkog daha. Mnogo puta su lokalne vlasti obecale
da ¢e raditi na objektu. Godinama se najavljivalo da je
za Jusovacu predvidena izrada posebnog urbanistic-
ko-arhitektonskog rjeSenja. A u meduvremenu, ¢itamo
u Stampi "da se ipak na Jusovaci nesto dogada pobrinuli
su se snalazljivi ugostitelji, pa su medu visevjekovnim
zidinama postavili kiosk 1 otvorili kafanu". Sada je

zaSti¢eni spomenik kulture zahtijeva stroge kriterijume

po kojima bi morala biti saCuvana, nadamo se da ¢e :
najavljeni projekat sanacije koji realizuje JU Muzeji i :
galerije Podgorice biti doveden do kraja. Ili ¢e to biti :
samo jos jedna nova stranica u ve¢ sklopljenom dosijeu :
paznja na ku¢u znamenitog vojvode izveo je umjetnik

Jusovace. A zapravo su napusStena mjesta prilika da

kao stara odrZe svoj identitet kroz novu namjenu tako :
: je na specifi¢an nacin ispri¢ao pri¢u o ovom zdanju, za

Sto ¢e postati potencijalna mjesta za kulturno djelova-

nje. Jer, pretvaranje napustenih i uru$enih gradevina u :
mjesta za razne djelatnosti to je ve¢ odavno zazivjelo :

: u drugim sredinama. Crna Gora, nazalost, nije tu mo-

Cetinje "izuzetna relikvija nase istorije i kulture" dobila : guénost prepoznala pa tako nije iskoristila u tu svrhu

je prvu modernu, urbanu gradevinu i prvi savremeni © nekoliko drugih gradevina iz vremena kralja Nikole,

hotel u Crnoj Gori 1864. g. Nazalost, viSe ne postoji, : koje su mogle biti saduvane. Mislimo tu, na primjer,

sruSena je 15. novembra 1979. godine nakon zemljotre- : na Pivaru Niki¢, Monopol duvana u Baru i Podgorici

sa. To je zgrada koja je tokom duge istorije dozivljavala i neke druge.
: PRIVATNE KUCE
(1881. g. imala je osam soba), dobila je dograden sprat :

, : Kuéa Pukanovié
i dvadeset soba, a nakon brojnih intervencija 1924. g. : tea Dukanovica

Nalazi se u NjegoSevoj ulici na Cetinju. Podignuta
¢uvena Lokanda kao jedan od prvih simbola gradanskog : je 1910. godine, najvjerovatnije po projektu vlasnika
Cetinja, nepotrebno srusena poslije zemljotresa 1979. :
g, jo$ nije rekonstruisana i pored odavno uradenog :
: (banka, novinsko preduzeée "Pobjeda" do 1956. g,
: a potom ponovo postaje dom za nekoliko porodica).
Karakteristika ku¢e Pukanovica su slobodne skulpture
- radene u betonu koje simbolizuju Cetiri godiSnja doba.
- Neobicnost je tim veca §to se slobodna skulptura obi¢no
zabitu koji ga je osnovao, a 1893. godine knjaz Nikola ga ! vezuje za reprezentativna javna zdanja. To je potvrda da
: izgradnja ove kuée predstavlja prekretnicu u arhitekturi
Cetinja na pocetku XX vijeka.

knjazevu muziku". Kao zatvor, Jusovaca je sluzila do : i .,
sedamdesetih godina proslog vijeka, a do prije nekoliko : Kuca Vukotica
godina i kao dom za viSe porodica. Danas je to spomenik
III kategorije, po IzvjeStaju o stanju nepokretne kultur- :

: oznacCavaju trenutak epohalnog radanja armiranog be-

inZzenjera Marka Pukanovi¢a. Ova dvospratnica sa
mansardom tokom vremena je imala razne funkcije

"Jedva sedam godina nakon izgradnje znamenite kuce
Ogista Perea u Ulici Franklin u Parizu, kojom istoricari

tona, na Cetinju je podignuta godine 1910. prva kuca

teristikama ranog 1 autenti¢nog kubizma, avangardnog

1 revolucionarnog pokreta u arhitekturi i umjetnosti
tokom godina bilo je nekoliko pokuSaja ozivljavanja :

Evrope XX vijeka. ‘Kvadratna ku¢a’ Vukoti¢a u Njego-

: Sevoj ulici (broj 97), ¢iji je autor inz. Jovan Maguljani,
: predstavlja, po nas§em misljenju, najdragocjeniji prilog
jugoslovenske arhitektonske prakse riznici epohe evrop-
- ske moderne arhitekture. To djelo fascinantne prociSce-
: nosti, apsolutnog 1 suverenog purizma bez presedana
: u nas, moze stati uz bok najblistavijih ostvarenja koja
: je moderna umjetnost gradenja ostavila kao dio svoga
najdragocjenijeg istorijskog nasljeda."

Jusovaca sasvim zapusten, ukorovljen i neodrzavan :

prostor sa tragovima dugih godina nebrige. Kako kao : Kuca Masa Vrbice

: Spada u neispisanu istoriju Zivota i mnogih drugih gra-

devina u Crnoj Gori. Privlaci paznju Zalosnim stanjem
u kojem se nalazi, skrivena iza viSegodiSnjeg zastora
koji ¢uva tajnu njenog danasnjeg izgleda, iza kojeg
skruseno ¢eka da bude porusena. Pokusaj da se skrene

Pero Nikc¢evic u okviru Cetinjskog bijenala 2002. g. koji

koje je rekao da je skroz urusena i najzapustenija kuca
na Cetinju.
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Ljetnikovac u Brezoviku—Niksié¢

Gori. Ostalo je zabiljezeno da je nakon donosenja Usta-
va 1905. godine otiSao na svoje imanje u Brezovik i tu

dvospratnica koja svjedoci o statusu i posebnom ukusu
narucioca sagradena je kao slobodnostojeca gradevina

detalje, napraviti i staviti je pod zastitu drzave..."

medutim ne umanjuje njihov znacaj za istoriju arhi-

da se njihovoj zastiti pride ozbiljno.
Kuéa Gavra Vukovica

Arhitektonski najatraktivnija ku¢a u Beranama svakako
je dom Gavra Vukovic¢a u kojem je proveo posljednje
godine zivota. Ovo zdanje, osim §to predstavlja isto-
rijsku, ima i arhitektonsku vrijednost. Pogotovo §to je
bila smjesStena u okruzenju nevelikih i skromnih gra-

perioda secesije, kuca je zasticena kao spomenik kul-
ture I1I kategorije." Medutim, u Pobjedi ¢itamo "...
kuca... je radena u baroknom stilu, a prilikom izrade
projekta prikupljeni su relevantni podaci kako bi se do

Nikole. Spisak privatnih domova koji su podizani u svim
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- gradovima Crne Gore na razmedu dvaju vjekova je dug.
Grupi porodiénih domova pripada i ljetnikovac Boza : Spomenuli smo samo one najkarakteristi¢nije koje su
Petrovica koji je bio vazna li¢nost u ondagnjoj Crnoj * svojim arhitektonskim 1 stilskim osobenostima uticali
: da se broj velikih 1 moderno koncipiranih porodi¢nih
: kuca stalno uvec¢ava. Pazljivim istraZivanjem terena i

ostao do 1912. g. Kucéa je ve¢ bila zavriena jer Onogost : upoznavanjem sa arhivskom gradom ovaj broj ¢e biti

biljezi: "U Cetvrtak stigao je G. Bozo Petrovi¢, presjed- *
nik Drzavnog Savjeta i Ministar Unutra$njih Djeladau :
krugu svoje porodice otpoéine nekoliko dana u svome :
ljetnikovcu u Brezoviku." Reprezentativna stambena

uvecan i doprinijece sklapanju konacne slike o graditelj-
stvu ovoga vremena. Potvrdice se da i manji, skromni
objekti, odrazavaju duh vremena i Zelju arhitekte da se
u malim sredinama, skrajnutim od glavnih umjetnickih

- 1 graditeljskih tokova, primijene nova iskustva i nove

graditeljske ideje. Kako su neke od ovih gradevina samo

sa svim obradenim fasadama. U zgradi se od sredine -
% £ : ice " Do . .. . . . .
proslog vijeka nalazi upravna zgrada bolnice "Brezo- njihovih reminiscencija, makar i dalekih, na evropejstvo,
- s . . : 3 HHIISEE
vik". Po rijecima r.likovodllaca b'01n¥c.e. -+ UPTavIU & o piihovu istoricnost.
zgradu smo djelimi¢no rekonstruisali 1 vratili joj stari :

kraljevski sjaj. Nadamo se da ¢emo uraditi jo§ neke : Ovako nabrojani spomenici (spisak nije konacan, radi se

: 0 znatno ve¢em broju) ukazuju, nadamo se, na vaznost

L s .. : graditeljstva u Crnoj Gori na kraju XIX i po¢etku XX
Sve ove kuce nijesu zaSti¢eni spomenici kulture. To ; ©.. . . . o
- vijeka. U izboru predstavljenih gradevina vodili smo

tekture na podetku XX vijeka. Zato nije ni nevaZno u se njihovim stilskim ili istorijskim znac¢ajem. Naravno,

kakvom stanju se one nalaze i ne umanjuje se potreba : glavno ograni¢enje predstavljao nam je stepen njihove

- (ne)istrazenosti. Medutim, 1 tako okupljene na jednom
: mjestu, potvrduju da se radi o korpusu koji je oprav-
: dano ozbiljno Cuvati i temeljno istrazti. Smatramo da
je stru¢na 1 nauc¢na obaveza da se publikuje istorija
: moderne crnogorske arhitetkure. Utisak je da se, za
: sada, ne vodi dovoljno raduna o toj ¢injenici, a u Crnoj
Gori ne postoje ni ustanove koje bi se time primarno

: bavile. A zapravo je neophodno da se i na ovom polju

devina. Pretpostavlja se da je podignuta izmedu 1890. : 1o e sa individualnog na institucionalni rad. Za sada,

i 1900. godine, a projektant je ostao nepoznat. "Kuca : jiia 6 ovom segmentu arhitekture najrasvijetljenija je,

VOJVOd(? Gavra 'VU..I(OVICB. Je jedini p rofgpl spognenlk : razumije se, za Cetinje. Neke smo radove ve¢ naveli,
u Gornjem Polimlju sa odlikama secesije. Nazalost, @ .. . . . el
i . - : ali pri svakom budué¢em radu neophodno je poci i od:
arhitekta ovog zanimljivog zdanja je ostao nepoznat. : o . i’ o
C o . : Stanko Roganovi¢, "Legacije kao ukras Prijestonice",
Zahvaljujuéi vojvodi Gavru Vukovicu, obrazovanom : ) X s
: . } . : Matica 1/2000, br. 2; Marko Spadijer, Stanko Rogano-
diplomati i prvom crnogorskom pravniku, Gornje Po- : Diol L X Kralievini Crnot Gor
limlje, odnosno Berane, dobilo je zanimljiv spomenik @ ¢ P omatska posianstva u Krafjevini Lrnoj Gort,

stilske arhitekture. Zbog istorijskog znacaja li¢nosti : Zagreb, 2004; Goran Radovi¢, Arhitektura Cetinja od

vojvode Gavra Vukoviéa i jedinstvenosti objekta iz : XV vijeka do Drugog svjetskog rata, Podgorica, 2012.

: Medutim, ostaje neispitana istorija Zivota veéine ovih
. gradevina u ostalim djelovima Crne Gore. Mi smo za te
: gradove koristili uglavnom velike monografije (Niksic,

i 0 e ‘ ) : Podgorica, Kolasin...) i naro¢ito dnevnu i periodi¢nu
detalja vratili autenti¢ni arhitektonski elementi, kako : stampu, kao i brojne putopise. I bez obzira na umijet-
?,Spoh asnjem lzglédu’ tako i u enterijeru. .. tako. da (?e : nicku vrijednost pojedinih arhitektonskih ostvarenja u
¢itav kompleks biti ureden u duhu vremena u kojem je : o o .
. " . .. . : vremenu vladanja knjaza-kralja Nikole, ova arhitektura
kuca gradena...". Projekat rekonstrukcije uradio je Slo- : e . .
. . . : nesumnjivo je kvalitetan pomak u formiranju crnogor-

bodan Slovini¢. Ova dva citata potvrduju neophodnost : Kih orad  aslusui . , . .
strpljivog rada na analizi arhitekture iz vremena kralja : sKih gradova 1 zasiuzuje hasu veeu paziju.

: MATICA, br. 64, zima 2015.

PRILOG

CISTI PLAMEN
L ESOVE POEZIJE

Tekst: Svetlana Sekuli¢

A4

neba, najbolje od sebe...1 zakoraciSe u Vjecnost.

Nag Leso. Najveéi crnogorski liri¢ar. Skroman i tih. :
Poeta vanredne fizicke i duhovne ljepote. Od rodenja do :
posljednjeg izdisaja vezan za Cetinje. Kao suhi Capur
u krSu. Malo izviri iznad kamena da bi se opet kamenu :
vratio. Jer, korijenje je preduboko i ne da Capuru da se :
istrgne. Tako i Leso. Kada bi, zbog bolesti, morao oti¢i :
daleko, svome Cetinju se vra¢ao sa jos ve¢om ¢eznjom :
i nostalgijom. I tako cijelog svog Zivota. A bolio je Zivot :
Lesa...viSe nego druge, nije ga Stedio... nikada. Pozna-
vao je taj Vitez duha sve njegove plime 1 osjeke, virove :
ibrzake... i ¢esto jedva spasavao svoju porodicu i sebe. :
Slutio je oduvijek da za patnje ljudske nosa¢a nema... -
i kada je, onako izgubljen i sam, stajao na autobuskoj :
stanici velegrada. Nikoga da mu pride i prijateljski pruzi :
ruku. Progovori koju toplu rijec. I tada bi se povlacio u
sebe, postajao sjenka, ne kriveci nikoga za svoju dubo- :
ku patnju i sa bodljama unutra okrenutim/da nijedna : ;
- su krasile Covjeka od iskona. Zadivljuje njegova mo¢

nikoga ne ogrebe... smijeseci se u prolazu, umorno i

gorko, i gazeéi kroz Zivot tiho i neprimjetno. Pita se :
nas vrli Pjesnik u ovoj autobiografskoj i antologijskoj :
pjesmi (Ljudi — Sjenke) zasto su oni iz njegovog okru-
zenja, najednom, postali tako bezosjecajni, egoisticni, u :
svojoj bahatosti 1 pohlepi toliko ogrezli da ne primjecuju :
one druge, mirne i dobre ljude. Zbog toga slijedi gorka :
poenta koja nas otreZnjuje, vra¢a u surovu realnost, tjera :
na katarzu, preispitivanje odluka i postupaka. Jer,opo- :
minju ti crni posmrtni plakati sa stubova, drveca, ulaza,
kada prodemo pored njih, svako slovo necijeg imena i :
- barijere 1 postaje nasa Svjetlost. Po sadrzaju veoma

prezimena, kao i lika, urezuje se trajno u nase sjecanje.

Ostaje u dusi taj opori ukus, talog besmisla, nistavila, :
spoznaje da bi sve bilo drugacije da smo umjeli iskazati :
: objavljene povodom ¢etrdeset godina od pjesnikove

ljubav, postovanje, saosjecajnost i humanost.

Covjek 1 Grad. Srasli u jedno. U stih. Onaj koji titra
na usnama i grije ozeblu dusu. Sa kojim se zorom :
budi i ide na pocinak. Stih bolan, a lijep... satkan od :
treptaja i nemira, od straha i snovidenja... Covjek tako
postade Tvrdava rodnog Grada, ali i sjenka njegovih :
kisnih ulica, bulevara, topola. .. lipa sa kojih opada svelo :
lis¢e. Grad, vremenom, poprimi svu ljubav, dobrotu i
toplinu Covjeka. Podari$e jedno drugom, uz blagoslov :

Kaze se da su pjesnici cudenje svijeta, a umjetnicko
djelo ¢udo, jer ga onaj koji ga gleda vjecito otkriva.
Takvo cudenje i nevidenu radoznalost posjedovalo je i
Lesovo tanano poetsko bice, prepuno svih vrlina, koje

percepcije da u svemu otkrije neki motiv i od toga ka-
snije, nakon dugog brusenja stihova, sve do njihovog
savrsenog oblika, ponudi Citaocu poetsku tvorevinu za
pamcenje. Pjesmu svevremenske vrijednosti koju vole
i pamte sve generacije i kazuju sa posebnim uzivanjem.
Po Tolstoju, neko knjizevno djelo vrijedi onoliko koliko
umjetnik govori od srca. Upravo tako je radio i Leso,
jer drugacije nije umio. Njegova poetika je, zapravo,
iskrena do bola, do vapaja, teSkog uzdaha, ona svojom
nevjerovatnom svjezinom i porukama rusi vremenske

bogata i raznovrsna, Lesova zbirka stihova U susret
nebu, ima Sest tematskih ciklusa, kao i Priloge (pjesme
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smrti, u zbirci poezije Cisti plamen).

snaest godina ostaje bez oca, kao posljednje (trinaesto)

broju djece, zZivi jedno vrijeme kod tudih roditelja, gdje
se izgradio i kao pjesnik i kao Govjek. Ziveéi na kamenu

Zivota patnog izubijan, on jedino moze svoje nijeme

zalbe uputiti nebu. Kao odgovor ili pomo¢ odozgo za
njegovo srce neveselo, na pjesnikovo umorno ¢elo,

notu prvom ciklusu, svakako, daju pjesme — Povratak,

Poruka daljinama, kao i Zalba mrtvom drugu. U njima
su slike zavi€aja i njegovog mrtvog druga-pisca, Nikole :
Punje Lopicica, toliko Zive, da vaskrsavaju pred o¢ima :
: obican ljudski stvor podsjeti na prozorska stakla zbog
poloZenja — od prejake ¢eznje i nostalgije za Cetinjem :

Citalaca, izazivaju¢i mnostvo razli¢itih emocija i ras-
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- do dubokog bola 1 rezignacije za pravim prijateljem,
Prvi ciklus pjesama — Kari Sabanovi, evocira uspomene | %P atm.kom, brva.tom: Zaboravili su davno, Punja/ i tebe
na pjesnikovo djetinjstvo i mladost, kada sa svega Se- : ™" tva L mene Ziva.
: Drugi ciklus pjesama — Na rodnoj plo¢i, odise rodo-

musko dijete. PoSto majka nije mogla da brine o tolikom :

ljubljem, veli¢anjem slobode, junastva Crne Gore, ali

. 1 zgrazavanjem nad Cinjenicom da je Cesto bila meta
. zavojevaca. Napadali su je kao da krije u sebi sva blaga
kao suzanj, i kako kaze na zemlji ovoj teskim maljem/ -

svjetska/ i sve rudnike suha zlata ta Lesova siromaSica

: slovenska. Divi se vrletnoj planini Vojnik, kao da je Ziva,
. pa mu se na tren pricini kao da ruka Sunca, o, Vojnice
. / na ramena ti stavlja epolete.

Isllz Eztlsifi:p ;z:& asl::: ekﬁz;ggg:bfflew:é?;nzaj (rir;(;;liv : Zaustavljeni trenuci, naslov tre¢eg ciklusa, jesu oni
nant'c;n .e‘(’; vedini Liovih 'esagma IIZao e din%l’ uticha : rijetki ¢asovi kada se pjesniku pojavi osmijeh na licu,
. jeu PJ ’ J J - kada 1 zivot dobija smisao, punocu... To su: svatovi
1 nada koja je preostala. Kao da autor molinebodamu ;, ... ., .. . y )
. X . . . .+ koji ki¢eni jezde Jeleninom konaku, rumena ¢obanica
povrati prohujalu mladost ¢iji se eho itekako osjecau : .. y . .
L . & e . .. Cije ga plameno oko dotace kradom, kuciSte umjesto
vanvremenoj pjesmi Kari Sabanovi ili moj prvi nemiri : .. . . .
v T . TS : nekadasnjeg doma i nebom umjesto krova, usamljena
Zudni san djecaka zbog izvjesne djevojke iz djetinjstva. : Jvitezda U tmini biesnikove sobe. nastala od uFareno
U nedostatku topline kuénog ognjista i svojih najblizih, : V\r]hja . alrlete PJ ’ " £
bijela jasika mu postaje sestra Zalosna dok u slomlje- : &

nom oknu iz tankog rama vidi svoj dom, najmilije, kao :
i sebe sama, ranjivog, sjetnog, nepotpunog. Zavrsnu :
: zvanih Jesenja ogledala. One su, nesporno, 1 "krive"

Motiv jeseni i svega onoga $to sobom nosi, kao stalna
Lesova siva pratnja, preovladuje nizom pjesama na-

Sto se ovaj autor Cesto naziva pjesnikom cetinjskih
kisa. Tu jesen Zivota u stopu prate magle i kise, vlaga

1 ljudska patnja 1 svi je ljudi u o¢ima imaju. Tako ga i

svog kratkog vijeka, lomljivosti i potrebe za svjetlos¢u.

PRILOG

Nezaobilazni su, nesumnjivo, 1 stihovi pisani u cast
Rada Tomova, u kojima se istice Zal za preranim gubit-
kom crnogorskog vladike i1 vladara, za minulim davnim
vremenima, Biljardom koja samuje ¢ekajuc¢i uzalud
bolesnog gospodara. U njegovim vizijama, Njegos, iako
grudobolan i svjestan zemnog kraja, najednom prerasta u
gorostasa i odlazi, slavom ovjencan, pravo u besmrtnost.

Ratno i poratno vrijeme, okupaciju, glad, patnju i strada-
nje odslikavaju narocito potresne slike i stihovi ciklusa
Pod nebom zavi¢aja. Sloboda se sanja sklopljenih ociju,
a stvarnost tegobna, Cetinje okupirano... proljece sti-
glo... a svuda spaljeni domovi i ljudi odvedeni daleko,

od rijeci $to pjesmi, narocito u zavr$noj strofi, daje jak

da njihove muske glave sad pisu istoriju, da njihova
pogibija nije uzaludna svaki je tada svijetla, jarka zvi-

osjeca zebnju kada napolju zagrmi 1 munja no¢ zapali,
plase¢i se za svoje male, usnule sinove, jer se rat tek
stiSao. Brine ofinskom ljubavlju i njeznos¢u o njihovoj
buduénosti dok u sitne sate bdi nad kolijevkom.

U njegovom poetskom bi¢u prelamaju se najtananija
osjecanja: od strepnje za sigurnost porodice, tthog ogor-

vidicima, Zala za nezaboravnim danima djetinjstva i

Otuda i opravdanje §to se nije pisalo viSe, a htjelo se

radoScu 1 ljubavlju spajao zemlju i nebo zavicaja i bio

svjestan da pjesnik svud ostaje, a ipak dalje ide / za
maglom, za daljinom, za oblaci¢a pramom.

o predenom zivotnom putu, sebi samom, hudoj sudbini.
Stoga su te strofe 1 svaka rije¢ u njima natopljene blagom

doma. Njihov redosljed, na neki cudesan nacin, odsli-

- kava pjesnikov pocetak i kraj, njegov Eros i Tanatos.
: Naime, iako nije volio putovanja, Leso je bio putnik u
svojim mislima, duSom i srcem, zudio za daljinama,
- o¢ima upijao daleke horizonte jer ljudskom srcu bolne
: su sve daljine/al’zavicaj je daljina najbolnija. 1 kada bi
ga, nakon tih bjekstava, kari starog Sabana vratili majci
: u zagrljaj, na proslavu osamnaestog rodendana za ovu
: Saku nesreénih godina/ od kojih nijedna ne bi moja,
iz bonih grudi bi se oteo priguseni krik ...osamnest me,
: dome moj, gromova ubilo. 1 jedino majci, kao olicenju
: dobrote, moze da se pozali, izjada... i samo u svom
domu, kraj ognjista, potrazi izgubljeni mir i utjehu. Maj-
u logore. Pjesnik gradi vrlo uspjelu kontrastnu piramidu : k5 my govori ...I bi¢e dobro, sine... On, ne vjerujudi,

A ‘ ' : : odgovara: Da, majko, bic¢e dobro.

umjetnicki pecat. U Poruci sugeriSe majkama i sestrama : o ‘ S

: Nesudeni slikar, Leso je poceo slikati rije¢ima, i to je ra-
: dio toliko plasti¢no, uvjerljivo, koriste¢i stilska izrazajna

jezda /na Sirokom nebu slobode. 1 tako, ne mareéi za : sredstva (metafore, kontraste, poredenja, onomatopeje,

sebe, jer ,,pjesnika najmanje ima u njemu samom," on : personifikacije, epitete...). Kao §to je, sa filigranskom

: preciznoséu, glacao svaki stih, strofu, tako je zapazao
- 1 sve detalje, za druge nevazne, praveci od njih motive
: nalik Zivim slikama.

: U Pjesmi Iz doma, nastaloj 1930. godine, pjesnik po-
: kuSava objasniti svoje "nesnalaZzenje u vremenu", kao 1

: kob nastalu nevoljnim rodenjem i bitisanjem.
¢enja zbog drustvene nepravde, jakog rodoljublja, ¢eznje : . . .
za kutkom mira, tihe srece, za blizinom zene i dalekim : Rodio sam se ni kriv ni duzan, majko,

: prolazim kroz %ivot kao dijete tih i zacuden,

mladosti... pa sve do mirenja sa pasjim zivotom, iznuren : . .
e e . o . - a kad se god okrenem na svoju proslost,
teSkim poslom, boles¢u i egzistencijalnim problemima. :

. u ovim beskrajnim razmacima od noci

ti¢i nebeske visine sve $to prisvojih, n bjese tvoje. : e e s . . . .
d(?vs © ? KC VISINE Sve SLo prisvojii, "fbo’ jese v T do noéi uéini mi se da su kraée godine nego dani...
LiSen osjecaja za materijalne vrijednosti, sav u Duhu i :

dusevnosti, postade samo kradljivac neba, plavih visina, : Lesa vise, nazalost, nema medu nama, ali njegova po-

svjetlosti 1 boja. To je stihotvorac koji je sa djetinjom
: Cisti Plamen. Uostalom, svrha kulture i umjetnosti nije
u "obozavanju pepela" ve¢ prevashodno u produzetku
: vatre, odrzavanju plamena. Na$ Leso je to oduvijek radio,

Posebnu umjetni¢ku vrijednost, simboliku, slikovitost : tako stvarao, imajuci na umu misao ruskog velikana pi-

i toplinu duse imaju i pjesme objavljene posthumno, tj. : sane rijeci F. M. Dostojevskog — Svijet ée spasiti ljepota.

povodom Cetiri decenije od Lesove smrti. Pisane dirlji- : U nastavnim planovima i programima crnogorskog jezika

vim, iskrenim tonom, predstavljaju svojevrsnu ispovijest : ; knjiZevnosti za osnovnu $kolu, Leso je zastupljen u

: Sestom, osmom i devetom razredu. U nastavnoj praksi

lanholii ) salieniem : ot A : je dokazano da ucenici tih uzrasta rado uce i izrazajno
metanhotyon, SJetom,' zajenjem 1 nosta gOM, K40+ } azuju njegove stihove, razumiju ih i vraéaju im se kao
1 rezignacijom. Zato nije sluc¢ajan naslov tog ciklusa : . . . e
Cisti plamen. iz koga se izdvajaju tri pjesme koje : neCem dragom, toplom i neponovljivom, pamteci i vazne
— z zdvajaju : . o
ot e ., . . : poruke njegovih pjesama.
demistifikuju sustinu Ivanoviceve poetike. To su lirska : p Jes PJ

ostvarenja duze forme: Daljine, Rodendan, Pjesma iz :
: 77, u izdanju Matice crnogorske.

ezija nastavlja da Zivi, postaju¢i viemenom onaj veliki

Tekst je originalno objavijenu u casopisu Matica, broj
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PRILOG

DOKLE?

Tekst: Lidija Vukcevi¢ VucCurovi¢

Pa onda, $to je tu proevropsko, u tom na brzinu
skrpljenom pokretu Evropa sad? Naprotiv, sve je

s jednom crkvom druge drZave, podobnost po
parijskoj liniji, velicanje faSisticke proSlosti,
mitingovanje etc. Umjesto izbora po znanju i
referencama, dominantan je princip podobnosti i
lojalnosti.

N ovi bliskoisto¢ni rat, koji je i sluzbeno proglasio

rat i donekle na aktualnu domacu politiku, zbivanja u
Crnoj Gori. Stotinjak nasih gradana i onih iz regije koji
su se nasli u Izraelu, vratilo se nedavno crnogorskim
avionom u Podgoricu.

prelazi dvije tisuce na obje strane, u sukobu izmedu
Palestinaca i Izraelaca, mobilizacija tristo tisuca izrael-
skih vojnika, mucki napad Hamasa u proslu subotu, na
sveti dan Hebreja, nisu ponovo prilika da se mobilizira
svjetska javnost koja se, gotovo u pravilu, stavlja na
stranu Izraelaca kad je rije¢ o gotovo pedesetogodisSnjem

kartu ovih dviju drzava: ona nalikuje na mrlje u kojima
jedan teritorij biva okruzen drugim. Li¢e na RorSahove

mrlje. Enormne sume novaca je Izrael uloZio u vojnu
silu 1 obavjestajne sluzbe, kontrolu, nadzor, kako bi se :
gsigurao 9d palest.inske agres'ije. Nijedna dosada.é'nja? Bila sam svjedok asimilacije u Francuskoj, gdje sam
intifada nije ugrozila Izrael. Pitamo se otvoreno, nije i : predavala Cetiri godine na Univerzitetu Stendal, u Gre-
noblu. Gotovo svi kvartovi tog olimpijskog grada su
: naseljeni magrebskim izbjeglicama. Mahom Marokan-
Jedan je palestinski djecak rekao znakovito: Mi smo :
veé bili mrtvi. Misleéi na fanati¢ni otpor $ehidskom :
smréu protiv ovozemaljskog pakla. Izrael u svom mi- :
mojih studentica bila je i Faiza, porijeklom iz Maroka.

ovo samo militantni nastavak Arapskog proljeca , od
prije desetak godina?

litantnom odgovoru ne pogada samo pojas Gaze, ve¢
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: 1 susjedne zemlje, Libanon, Siriju, Jordan...

. o . >Y©J¥ 1 SAD, Evropska zajednica, UN, odlu¢no se suprotstav-
temeljno neevropsko ili antievropsko: koketiranje ' aiu H  balestinskor politici. koia ie u samo
: ljaju Hamasu i pales J P , koja j
- jednom napadu ubila 260 mladih ljudi na glazbenom
: hepeningu. U subotnjem ataku koji je li¢io na akciju
: blickriga stradalo je u Izraelu gotovo 700 ljudi. Naj-
: noviji napad podsjeéa na masovna satiranja Zidova u
Drugom svjetskom ratu. Brzina izraelske odmazde bila
. je pogubna za gradane Gaze 1 palestinski narod. Izra-
izraelski premijer, bacio je u sjenu 1 ukrajinsko-ruski :

elci shvacaju subotnji atak kao svoj 11 septembar, iako

: je bio 7. oktoba. Natanjahu je odgovorio vrlo Zestoko:
: napast ¢e kaze brutalno, bez skrupula. On najavlju-
je 1apsolutnu destrukciju Hamasa. Zanimljivo bi bilo
- znati kako je izraelska, u svjetskim razmjerima najjaca

I zaista, zar podaci o broju Zrtava koji za samo pet dana : Obaviestajna sluzba, dozivjela pravi fijasko.

: Naravno da je na svjetskim burzama odmah drasti¢no
porasla cijena nafte. [ time ponovno ugrozila standard
- obi¢nog gradanina. lako je na domacem trzistu cijena
. goriva bila snizena. Analiticari novi sukob vide i kao
: novu naftnu krizu. Iran je u pozadini palestinske poli-
tike: strateski, vojno, obavjestajno, ekonomski, vjerski.

sukobu. Nitko normalan nece braniti terorizam ni dzihad. : L . o
o o . . - Evropska se civilizacija boji nasrtaja islamske. lako
No svatko razuman pitat ¢e se koliko je svjetska zajed- : . . drravama EU udomila mnoge izbiecli
nica bila pravedna kad je 1948. godine stvorila Izrael na : Je 1 Svoy! zavama L udomia o’ge Zbjegiice s
N e ) . . : Bliskog 1 Srednjeg Istoka, koje obuhvaca programima
teritoriju koji naseljavaju arapski stanovnici? Palestina : K ke i kulturolotke asimilaciie. U t -
je sluzbeno priznata tek pred 11 godina, 2012.,1to samo : CRONOMSKE 1 XUTTLTOI0S%E asimitacye. & Tome 1 Jeste
od manjeg broja drzava. Izrael ima devet i po miliona : stvgr: ],EVTOPIJ ant 1A.mer? boje 5¢ Ste.mh’ drevnih civili-
stanovnika, Palestina pet i po. Pogledajte politicku : zacija i kultura. I njihovih nasljednika,

: Uostalom, nije li u davnom paljenju Alkesandrijske
: biblioteke sudjelovao rimski car Cezar, pa potom i

bizantski kr§¢ani? I jo§ se usudujemo govoriti o kr-
S¢anskom milosrdu?

cima i Alzircima. U Evropi rodena, stasava ve¢ tre¢a
generacija tih migranata. U zgradi gdje sam stanovala,
hauzmajstorica je bila Nasira, Egip¢anka. Jedna od

PRILOG

Bila sam njena gosca u urbanom predgradu Grenobla: :
nost i za mir. Prvu je dobio norveski pisac Jun Fose,
- roden koncem 50ih godina. U obrazlozenju stoji da je
no ovako smo getoizirani. Susjed Kemal jednom mi u svojoj prozi dao glas neizrecivom. Zvuéi dobro, no
) N F _ + bojim se da ¢e pripasti velikoj grupi dobitnika na koje
patio da bih vjerovao. I dodao, da postoji Bog ne bi : 4. . L ..

: i L e : se vec sljedece jeseni zaboravlja, i koje se ne Cita.
postojao francuski zatvor. Otvoreno mi je pripovijedao :
o takvom svojem iskustvu. No usprkos tome, svi su se :

oni osjecali Francuzima. U socijalna, radna i stambena :

stanovala je s brojnom porodicom u arhitektonski li-
jepom kvartu. Kad sam joj to rekla, odgovorila je: da,

je ovako odgovorio o postojanju Boga: previse sam

prava bili su upuceniji nego njihovi francuski gazde.
Svi su bili stambeno, radno, obrazovno zbrinuti. Oni

Njihov francuski jezik bio je besprijekoran.

nika, oksfordskoga daka.

mjenjuje akuzativ lokativom. Pa kaze, to je vidljivo

koji 1 imenom ukazuje na mjesto, no to je jedna od

gramatickih caka u naSem jeziku. Medu Crnogorcima :
: kugle. Drugima sude za ratne zlo¢ine a bilateralnim

se Cesto cuje ova omaska; Dalmatincima pak nitko ne
zamjera ako kazu Bija san u Split. Tri gramaticke greske
u kratkoj frazi.

Spor(n)i Spaji¢, crnogorski mandatar, nikako ni nakon :

60 dana nije odabrao ministre za resore nove, 44. Vla- : . o\ S .
de. Nite i { nakon o ic dobi drika da li ée - Svoju bezumnu politiku prakticira 1 na polju kulture.
€. THE SiguTat il HAkOn 810 J© CoD10 POCISKU €4 1 €+ idite koliko je americkih a koliko evropskih, azijskih

konacno skrpiti vladu; podlozan je ucjenama svih, li¢ni

skih izbora. I ve¢ se prizivaju novi. Dokle ¢emo biti

zemlju s ovoliko stanovnika uvrh glave bi bilo 9 do 11
resora. To bi bilo 1 racionalnije i efikasnije. Za ovakvo

Sirenja partijske baze, tzv. PES-a u drzavnoj upravi.

Pa onda, $to je tu proevropsko, u tom na brzinu skr-
pljenom pokretu Evropa sad? Naprotiv, sve je temeljno

podobnosti i lojalnosti.

Ovih dana dodijeljene su Nobelova nagrada za knjizev-

Za mir je Nobela dobila pedesetogodis$nja iranska ak-
tivistkinja Narges Mohamadi. Ona je od teheranskog

: rezima osudena na 31 godinu zatvora gdje se i nalazi.

Osjecam stanovitu skepsu: hoce li joj nagrada biti uskra-

ambiciozniji, mogli su napredovati u struci i karijeri. : gopq zbog novog rata na Bliskom Istoku?

T bi o 16t K dsied - Cinicno je §to za gotovo svim politickim, vojnim, drus-
© S¢NE D1 MOLIO ecl za NOVOE CINOZOTSKOE predsjed- tvenim ili kulturnim dogadanjima u svijetu stoji SAD,
- zemlja koja proklamira demokraciju a provodi posvuda

On ne zna padeze u vlastitom, materinjem jeziku. Za- : , gyijetu nemire i neprikriveni terorizam. Ojacava
- pokrete za secesiju pa poslije usipa bombama. Propagira

iz recentne snimke: ako idete u Njemackoj, u Americi. : . . . e
: slobodu a puni zatvorima neistomisljenike.

Istina, nije logi¢no da akuzativ stoji na mjestu lokativa :
: Samo trojica nedavnih njenih predsjednika svojim zlo-

djelima unesrecili su milione stanovnika zemaljske

- ugovorima svoje vojnike oslobadaju od odgovornosti
: za zlo¢ine pocinjene po drzavnom nalogu u drugim

zemljama.

i partijski interesi su dominantni; Crne Gore kao drzave ili africkih filmova na tv repertoaru stotina kanala koje

. . , i e . . : ’ ;e J 9
ni u naznaci! Ve¢ su prola &etiri mjeseca od crnogor- : gledate. Kad ¢emo reci Dosta ili Dokle?
: Ova superstvarnost koju Zivimo, ova zombi-zbilja,

zatocenici aljkavosti, nerada, bezobzirnosti i drskosti * autenti¢no je zemaljsko nistavilo. Samo kajanje nad

o e e ; autente ! ! ! \
poh‘gc;ra. Kad cel n.Jlmg nej“d’(o‘ stati 1;a zulg) ! relc;. Ida - uc¢injenim ne spasava nas. Vise od svega mozda spasa-
Je 0d BOga, Previse Je. Spajic J& proliv Sebe OKIENUO : o 1 hisao na neudinjeno, na NESTVORENO. To su
barem cetvrtinu izbornoga tijela, jer najvise ide niz : . L . e
dlaku srbofilnim strankama i politi¢arima. Namjerava : sve one propustene situacije kojima smo izgubili svoju

zadrzati 1 mnoge resore, njih 18, iako bi mnoge mogao : priliku da govorimo, dakle, da u izvjesnome smislu,
svesti pod zajedni¢ki nazivnik, krov i financiranje. Za : djelujemo.

Djelovati, pita se sad filozofska ruka, ima li to ikakva

: smisla? Djelovati STO? Djelovati CEMU? Djelovati

ponaSanje Spaji¢ nema nikakvog obrazloZenja osim : GDJE? Kao u onome vicu o filozofu koji bi ljubio,

ali ZASTO? Ili DOKLE ¢emo podnositi nezbiljsko
zamjenjujuci ga za zbiljsko, demonsko zamjenjujuci

S eV VoSV : . ga za ljudsko, umjetno zamjenjujuci ga za umjetnicko?
neevropsko ili antievropsko: koketiranje s jednom :

crkvom druge drzave, podobnost po parijskoj liniji, . Ali govoriti je 1 djelovati, makar to 1 bilo svojevrsno
veli¢anje faisticke prolosti, mitingovanje etc. Umjesto : Prosipanje geste. Jer, imamo li kome govoriti i tko ¢e
izbora po znanju i referencama, dominantan je princip :

: jezikom, pa bio to i internetski umjetni engleski?

nas Cuti u nezbiljskome, gdje svatko govori svojim
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CRNOGORSKA TRPEZA 3. 10. 2023. "Crnogorsko vece u Zagrebu" u MM Centru Studentskog
centra gostovali su gosti iz Crne Gore, Teatar Korfiej
iz Kolasina, predstavom "Zena koja je skuvala svog muza".

UKUSI CRNE GORE

Izvor: Ukusi Crne Gore

Jagnjetina kuvana u mlijeku
Sastojci:

- jagnjece meso (bez kostiju)
o [T HJERDocooocoooocccec0n0c0000a000000000000000000a00
o DT ORI Tb000000000000000000000000000000000GE0000C
S 1] U] ena0000000000000006300000000003000000000
- SArgArePA.....ccieiiiiniieiniiniiiiniieiiiaaes
= [0 ET Hoooooooooc0000000000000000000000000000000¢

I 4 11 1 11 1 PN

- biber u zrnu

- list lorbera : Kuvana junetina sa svjeZim renom
. Sastojci:
- perSun
- juneée meso, ple¢ka bez kostiju............ 2 kg
= (39Ph000000000000000000000000000CA00000000G 1 stabljika
e = @A Rsaoooonacacooonococaccoooneaaccocoocacace 80¢g
- zadini
. - korijen pitomog moraca..................... 80¢g
Priprema:
Pl”lpl’emljel’wjagl’ljeée meso I’lalltl hladnom VOdom, kuvatl g = Sal’gal’epa ....................................... 100g 18,10,2023, CI‘nOgOI‘Sk] dom u Zagrebu
i zaciniti. : - stabljika moraéa......cccceeurennennenn. 2 struka 1zlozba "Crnogorski vladari kroz
Polukuvanom mesu dodavati oblikovanu Sargarepu i mli- - SVjeZi paradajzZ..........coeeeeeeeeennnnn. 1 komad likovnu vizuru".
jeko. _Dio tek?lél:nép rocij.edit-i, preliti oblil.cf)vanikromp ir.i ! S € ¢1) 111 1) | 200¢g o WY
kuvati. Jagnjetini dodati cvjetove brokolija, pa dokuvati. - a - 3
Dyelu bujona dodan sitno isjeckani l)ers‘/uny mile}/‘am 1 3 = bl‘OkOli .......................................... 100 g ) - ; l=a
) A : | , ' O L~
povrée. Meso izvaditi iz bujona. : - svjeZikorijen rena............ 120 g ili 2 komada ' Ca
Servirati toplo. Posebno oplemeniti mileramom. L ET
Priprema:

Junece meso u vecem komadu preliti hladnom vodom da
odstoji, potom ocijediti. Ponovo naliti hladnom vodom,
zaciniti i kuvati.

Poslije kraceg kuvanja dodati redosljedom povrée i ku-

vano al dente izvaditi iz supe, pa naliti hladnom vodom ‘
da odstoji. Ocijediti bujon. Sje¢i meso, povrcée posloziti - !
L

u posudu, podliti bujonom.

Posebno posluziti rendani svjezi rven, blago preliven
hladnom vodom.
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U Galeriji Kranj¢ar u Zagrebu odrzao se
7.9.2023. vazan i interesantan okrugli stol
pod nazivom "Kovac scenarist", posvecen
scenaristickom radu svjetski poznatog
crnogorskog knjizevnika Mirka Kovaca.

12.10.2023. Crnogorski dom u Zagrebu
predstavljanje knjige Petra Gudelja "Zemlja u jeziku".
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